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lom: grabado. — Revista de Paris, — La vida pri=
vada v la vida pablica. — El collar de Ila rei=
na.— Bl rey Vietor Manuel en Napoles: grabado.
FParis y Londres en 1293, — Bendicion de 1a
capiila del nmuevo r{:ingiu de los Matrimo=
mios; grabado. — Inauguracion de la esclusa de
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San Marino: grabados. — Una madre. — Envi=
din., — Revista de Ia moda. — Las golondrinas
del invierno parisiense: grabado. — Problemas
de ajedrez: grabado,

Revista espanola.

El invierno, — La chimenea. — Un caballero de in-
dustria. — Un rey dimisionario. — El arte de ser
feliz. — Al borde del abismo. — Secretos de la vi-
da. — El sueno de un malvado. — La Patti se ca-
sa. — Los annamitas, las bailarinas y el vino de
Jerez. — Libros nuevos y buenos. — Una poesia a
la reina, — El autor descubre al final de su revista
que Juan de Madrid ha sido un embustero.

Nos hallamos en pleno invierno.

La lumbre de la chimenea es la esperanza
(que esta mas a la moda.

Cuénto dice esta lumbre! ;

Las chispas que saltan, la ceniza (ue se cae,
y el reflejo que se ahoga y vuelve a levantar-
se, parece (que loman parte en la conversacion,
segun los diferentes movimientos de la peque-
na hoguera. s

Si hablais de amores, volved los ojos a la
chimenea, y las chispas que tiemblan en el ai-
re, os pareceran lagrimas de amor.

Si hablais del genio, volved los ojos @ las en-
cendidas leas, y la llama que se retuerce y lu-
cha, v se devora al fin a si propia, os hablara
de la envidia.

Tralais de los placeres y del amor; no apar-
teis las miradas de la ce-
niza que se desprende,
porque la ceniza 0s ha-
bla de los amores y de
los placeres.

Os ocupais del tiem-
po, de las ilusiones y de
la glorma, y siempre en-
contrareis en la chime-
nea una lengua de fue-
go que os responda
todo.

El ruido de la chime-
nea es el eco de la ter-
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tulia. Si este eco pudiera deshacerse en pala-
bras, sorprenderiamos el secrelo de una mira-
da perdida, de un pafiuelo que se cambia, de
un pi¢ que se mueve, de una flor cualquiera
que se cae con cierlo descuido.

La chimenea, para coneluir, es en la actua-
lidad lo preciso de nuesiras noches.

A su amor, reconcentrado vuestro eronista,
va a referiros los sucesos mas notables del pe-
niltimo mes del ya espirante ano.

El picaro noviembre empezo registrando en
sus anales la avenlura de un famoso caballero
de industria.

8 el easo que en uno de los primeros dias
del mes se presento en la fonda de los Prin-
cipes un sugeto en traje de caballero, acompa-
nado de otro al parecer criado, a quien daba el
nombre de nmyordomo, v avistandose con el
jefe de dicha fonda, ajusto dos magnilicas ha-
bitaciones por el precio de 220 rs. diarios, di-
ciendo (ue era el conde de Oropesa, que venia
de Badajoz, y esperaba ver dentro de algunos
dias a la senora condesa, acompanada de do$
ninas.

Diremos en honor de la verdad, que el titula-
do conde se presento con tan finos modales y
respirando tal elegancia, que el duenio de la fon-
da no ﬂd{fil.lil‘i.{'j la mas leve sospecha, y le instalo
con mucho gusto en las dos piezas que aquel
habia pedido.

Al dia siguiente el tal conde pidio el ehoco-
lale, y despues que se lo hubo tomado, pregun-
16 si habia buenos cigarros, y contestando el
camarero alirmativamente, mando que le tra-
jeran uno, volviendo 4 poco el camarero con
un paquete de excelentes brevas.

Luego se vistio y mando a casa de Campo,
el mejor sombrerero de Madrid, por un som-
hrero, el cual se apresuro a enviar un oficial
con algunos de ellos an (que el senor conde
escogiese el que mas la gustase.

En efeclo, escogio uno, y dejo enecargado
otro para las aguas, diciendo al misme tiempo
que cuando estuviese hecho pasasen la cuenta,
obsequiando al oficial, al tiempo de despedirse,
con una magnifica breva, que este tomo con
mucho placer como buen fumador.

Luego salio a casa de un sastre, y se tomo
medida de un (raje de invierno de lo mas su-
perior, encargando ademas una capa, y dicien-.
do que todo junto se lo mandasen a la fonda.

fTasta aqui, lodo mar-

chaba muy bien, pues-

1o que el buen econde de
Oropesa comia y bebia

de lo mejor, y estaba

AR alojado en la mas ele~
gante londa de la cor~
le: lenia un buen som-
brero, v esperaba, Dios
mediante, lucir un mag-

Estatua de Napoleon I trasportada de la columna Vendome & la plazoleta de Courbevoie,

nifico traje y ponerse
una buepa capa, cuyo
coste no bajaria de mil
reales.
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Pero hé aqui que al siguiente dia su mayordomo des-
cubrio, no sabemos como. que el tal conde no era conde,
ni mueho menos, pero st un buen pajaro de cuenta.
intonees, no queriendo ser complice de unas estalas
tan a mansalva, salio a un recado y no volvio mas por
la fonda.

Al nolar la desaparicion del mayordomo, el duefio de
la fonda debio caer en sospecha, y al dia siguiente pre-
sento la cuenta al supuesto conde de Oropesa.

Kste la tomo con el mayor aplomo, sin que un solo
musculo de su cara se conlrajera; y despues de exami-
narla muy tranquilamente, y ver que arrojaba un folal
de seiseienlos y pico de reales, dijo que luego la abo-
naria, pues precisamente en aquel momento iba a salir
para cobrar una letra de mil duros que tenia confra uno
de los prineipales bandueros. :

Salio en electo; pero a estas horas el dueio de la
fonda todavia esta esperando que vuelva a pagar. ,

Al dia siguiente, viendo que no volyia, procedieron a
registrar ¢l equipaje del Caco, compuesto de un baul,
maleta y una sombrerera, encontrandose con que aquel
estaba lleno de escombro, y esta completamente vacia.

Posteriormente fué preso este mocito, y resulto que
era ya conocido en otras fondas de Madrid. *

El salto que dio desde el hotel hasta la carcel ha sido
cruel, pero digno de su traviesa ¢ interesada imagina-
clon.

Pocos dias despues llegaba & la corte un personaje.
Este personaje es el sefor don Antonio Maria Triay,
cuya historia es sumamente curiosa. De piloto que fue
al salir de Espafia hace (uince afios, ha vuelto conver-
tido en un rey dimisionario.

El sefior Triay esta eseribiendo sus Memorias, que
deben ser en extremo curiosas, porque entre sus aven-
turas y desventuras cuenla nada menos las de haber
sido apresado por los barbaros de las islas Palaos, ven-
dido como eselavo y elevado a la autoridad suprema,
esto es, a rey O King, arreolae del Estado alencal que
se halla al N. de aquel archipi¢lago, conocido por
Oceania 0 Polinesia orienlal, de que forman uno de los
diez v siete grupos las mencionadas islas Palaos.

Mas de treee anos ha sido rey poderoso de aquellos
pueblos nuestro segundo pilolo, en cuyo espacio de
tiempo ha procurado suavizar las costumbres sangui-
narias de sus sibditos, arriesgando mas de una vez la
existencia por tan humanilario objelo.

Cuando publique sus aventuras hablaré de ellas a mis
lectores.

Ojala pudiera hacer hoy lo mismo de los saraos de
Madrid ; pero hasta ahora no ha habido mas recepciones
(que una en la embajada rusa. Todo lo que ha faltado
en los salones, ha sobrado en los teatros.

El mes de noviembre ha sido muy fecundo en nove-
dades teatrales. El Arte de ser feliz, el Mundo por den—
tro, los Secrelos de la vida, Al borde de un abismo, el
Sueno de un malvado, el Literato por fuerza, ;jPobres
mujeres ! 'y la Vuelta del corsario, zarzuela en un aclo,
son los titulos de las nuevas produeciones.

Tambien hemos oido a la Patti, y este ha sido el ver-
dadero acontecimiento teatral; pero anles de ocuparme
de esta celebre artista, que segun mis noticias debe
toda su reputacion a una gran parte de mis lectores
americanos, digamos algo de las obras dramaticas ci-
tadas.

Aprender en este valle de lagrimas ¢l arte de ser feliz,
es un deseo de todo el mundo, es una necesidad de la

especie humana. ;Como no habia de apresurarse la

gente a ver una comedia que ofrecia ensenar este pre-
cioso arte por el maodico precio de una localidad cual-
quiera, en el teatro de la plaza del Rey ?

La felicidad para el joven es el porvenir, para el vie-
jo el pasado ; aquel la espera, esle la echa de menos ;
si [uera posible volver al viejo la juventud y converfir
para el joven el porvenir en presente, sucederia lo mis—
mo; el viejo joven buscaria la felicidad en el mafiana,
el joven viejo en el ayer. Esto es lo tinico que hasta
ahora ha podido observarse : las esperanzas, los recuer-
dos : hé aqui los horizontes felices de la vida.

La nueva comedia (su (itulo lo prometia asi) debia po-
ner {in a esa eterna carrera del hombre tras el fantas-
ma de su dicha, debia convertir el porvenir y ¢l pasado
cn presente, dar formas a lo impalpable, cuerpo a lo
ideal; en una palabra, reunir en un cuadro todos los
elementos de la vida y ensefiarnos lo buenc v lo malo,
lo conveniente y lo pernicioso, para llegar por este me-
dio a la resolucion del problema.

Pero el autor, que no pudo alcanzar para si la feli-
cidad de una ovacion, de un triunfo, mal podra cum-
plirnos su promesa. Quiso ofrecernos la felicidad, y so-
lo ha conseguido mostrarnos de una manera incompleta
donde esta la desgracia, que es lo mismo.

Fernando y Elvira viven humildemente de sus rentas:

ella es [eliz, pero su esposo no. El desearia hacer nego-
cios, abandonar su ociosidad, converlirse en un espe-
culador como hay tantos, y no perder: en una palabra,
envidia a su amigo don Esteban porque es millonario,
y para igualarle, emplea la mitad de su capital y se
lanza 4 la vida financiera. Pero el pobre no ve que su
afortunado amigo no es tan alortunado como parece :
siesposa es una calamidad : su inseparable Weneeslao
un pillo que le explota ; su antiguo camarada don Ma-
nuel nn sinapismo, que como el heroe de el Ramo de
oliva, destruye la paz de su casa al querer restablecer-
la, se engulle sus mas sabrosos manjares y apura sus
mas delicados vinos : v a todo esto hay (ue anadir una
ciatica que sulre el millonario envidiado, un mal que no
le deja respirar. Tiene mucho dinero, pero le [alta paz
domestica, el amor de su esposa, la amistad de sus ami-

Ministeno de Educacion, Cultura'y Deporte

—

gos, y sobre todo la salud. _El envidioso, {:;:.;i_ﬂ_dg |'1]m* 51_1
csposa, que de sencilla y lierna mujer se_convierle de
pronto en una dama desenvuelta, caprichosa y casqui-
vana, por supuesto con un buen [in, s¢ CONvence por
altimo de que la felicidad es contentarse con lo que uno

tiene, y la comedia acaba en medio de un [rio glacial..

Una obra dramatica sin interés es como un dia sin
sol, COmMO una casa Sin dinero, como un cuerpo sin al-
ma. El arte de ser feliz se encuentra en este caso.

El Mundo por dentro es mas que el mundo la casa
de un politico 4 la moda, es decir, uno de los que ha-
cen de la politica un articulo de lujo: y la comedia se
reduce a ofrecernos unas cuantas caricaturas que hacen
reir, y que ponen en evidencia las debilidades, las ridi-
culeces mas en boga. o

El personaje principal sufre una derrota en” el Con-
greso, y ya que no pueda conlar a n'1iguumrcs ¢l argu-
mento de esta obra, porque sus detallés, todos esencia-
les, harian prolija la narracion, al menos les nl'rm:,eru
las siguienles redondillas con las que ¢l"mismo pinta
su descalabro :

Cuando el exordio empece,
Alce por mi mal la vista,
Y noté que un periodista
Se reia... y me turbé.

Y ya confuso, intranquilo,
Segui charlando y charlando,
Y cayendo y tropezando,
Perdi del discurso el hilo.

Oia un sordo murmullo
En mi desvanecimiento,
Hasta que llego el momento
En que todo fué barullo.

i Qué toses! jqué algarabia!l
Yo hablaba y manoteaba,
Y el ptiblico me silbaba,
Y el Congreso se reia.

El presidente ademds,
Con el panuelo en la boca,
Iistaba toca que toca
- Como quien lleva el cnnﬁ)ﬁs.

La tribuna reservada,
La publica, los porteros,
Todos... hasta los maceros,
Soltaron la carcajada.

Y lo que me dié mas pena
Fué que levanté la vista,
Y divisé al periodista...
Dindome la enhorabuena.

Los Secretos de la vida estan reducidos al seerefo de
miss Aurora, una joven inglesa que liene muy poco O
nada del caracter flematico de sus compalriolas, y que
por su desenvollura y sus pasiones parece mas bien
una italiana del tiempo de los Borgia.

Esta seriorita se ve, al comenzar el drama, rodeada
de adoradores : un capitan de marina es el primero que
la pide su mano; pero llega a saber que en la vida de
su amada hay un espacio de tiempo misterioso, un amo
en blanco que para la joven, por los recuerdos doloro-
sos que le inspira, pudiera llamarse un ano en negro ;
el capitan le pide cuenta de este tiempo ; pero como
constituye el secreto de la vida de Aurora, responde
con un obstinado silencio a las preguntas de su aman-
te, v lodo acaba entre fos dos. El segundo apasionado
se presenta, un rico lord, para quien la vida domestica,
los caballos y el campo son la felicidad, un hombre ge-
neroso y honrado que caracteriza muy bien don Ma-
nuel Catalina; se presenta, como decimos, confiesa a
Aurora el amor que le inspira eon esa turbacion del que
ama de veras y hace a los labios inmedialos intcrpre-
tes del corazon, promete respetar el secreto de la joven
y s¢ casan. b

Su felicidad llega al colmo, pero la inquietud de la
esposa no cesa; el secrelo de su vida le amorligua a
todas horas, y aunque durante el primer aclo ha reci-
hido una noticia tranquilizadora, su marido sin saber-
lo vuelve a allerar su paz, participando (ue por reco-
mendacion de un amigo ha admitido a su servicio un
excelente picador llamado James Mortton. Aurora pali-
deces un mortal temblor se apodera de su cuerpo, y el
pablico comprende que Mortton esta relacionado con
los sucesos de su vida duranfe el ano misterioso. Asi
es; el picador, a quien Aurora ereia muerto, logro ins-
pirarle una pasion cuando estaba al servicio de su pa-
dre, y aunque la joven fuc llevada a un.eolegio de Fran-
cia para separarla del peligro, el malvado, apoderando-
se de ella v conduci¢ndola al altar, logro, de humilde
criado, convertirse en esposo de la hija de su amo. En
un afio conociéd Aurora la magnitud de su desgracia, se
habia enlazado con un hombre perverso, que no aspi-
raba mas que @ sus riquezas. Yolvio arrepentida a los
hrazos paternales, y por creerle muerto se unio al hon-
rado lord. que tan feliz se consideraba compartiendo
con ella su felicidad.

Morlton vuelve y la busca : su objelo no es olro (ue
¢l de pedir por su silencio algunos miles de libras es-
terlinas, y para realizar sus deseos, apenas llega «a la
casa de campo de su nuevo senor, oma a su Serviclo

T

-

al jorobado Estcban, un viejo mozo de caballos & quien
un dia Aurora cruzo la cara con su latigo, y que alj-
menta en su malvado corazon una sed insaciable de
venganza y una codicia inmensa. La venganza y el opg
son las unicas pasiones de ‘esta miserable criatura, §

uien el dedo de Dios ha senalado. El picador, por me-

io de su nuevo eriado, llama & Aurora, le exige cuatro
mil libras esterlinas, ofreciéndola en cambio simulay 4
los 0jos de todo el mundo que su muerte ha sido cierta,
y accediendo la joven a los deseos de suinfame sedue-
lor, quedan citados aquella misma noche en el bosque
que rodea la casa. Alli en la oscuridad recibira el per-
verso Mortton el precio de su silencio. Estéban se en-
tera, y es el primero en acudir a la cita. Cuatro mil li-
bras es una lortuna, y la sed de oro se antepone en ¢l
a la sed de la venganza. En su menle acaricia los bi-
lletes de banco, y maquinalmente carga una pistola que
ha podido sustraer de la armeria del padre de Aurora :
laltandole un proyectil, emplea como tal uno de los ho-
tones de su chaleco. La joven acude al bosque, da a
Mortlon la cantidad convenida, y cuando este, entrega-
do a su inmensa alegria cuenta los billetes, saborea su
triunfo, se oye una detonacion, cae muerto, Estéhan se
acerca a ¢l, le arrebata las cuatro mil libras esterlinas
y huye.

Este fatal suceso descubre a todos el secreto : las sos-
pechas recaen en ella: Mortlon le estorbaba y ha man-
dado que le asesinen. La situacion de los esposos y de
sus verdaderos amigos es terrible. Felizmente un guarda-
bosque ha encontrado el proyeclil. y cuando se presenta
como testigo al lado de Esleban, uno de los acusadores
de Aurora, demuestra hasta la evidencia que el asesino
ha sido el jorobado. Una vez descubierlto su crimen,
este se defiende con el puiial y corre a refugiarse en el
cercano bosque. Llegamos al momento culminante del
drama: a su primera idea convertida en el ultimo eua-
dro de la obra : el publico ve, gracias a esla inspirada
aplicacion de la luz eleetrica, ve, repetimos, la concien-
cia del asesino de Mortlon, v esto es una gran con-
quista para el electo teatral, que aplaudimos c¢on since-
ridad, y que aplandiriamos mas, si el pretexto que nos
han dado para disfrutar de este sorprendente electo es-
tuviese en armonia con lo que en nuestros tiempos debe
pedirse a la literatura dramatica.

Estéban, el infame que durante su vida solo ha escu-
chado dos voces secrelas, la de la avaricia vy la de la ven-
ganza, oye de pronto una sola, la de su conciencia, y
esta voz evoca ante su vista horrorizada el especiro de
su erimen. Alli esta Mortton, contando sus billetes, ébrio
de gozo : el primer impulso de Estéban es arrojarse a
¢l y clavarle el punal hasta el pomo ; pero al acercarse
la vision desaparece, corre hacia el silio donde tiene
ocultos los billetes, los encuentra, y su asombro no tie-
ne limiles. La vision reaparece ; pero esla vez Mortion
se aparece a sus ojos ensangrengado y le llama asesino.
La postracion del malvado ante este nuevo grito, ante
este nuevo fantasma de su conciencia, es inmensa ; pe-
ro todavia lucha, todavia o es veneido. La lercera apa-
ricion es la que debilita su espirilu. Esléban cae pos-
trado, confiesa su erimen, y la justicia humana se apo-
dera del criminal para hacerle sufrir el casligo de los
hombres, despues de haber sufrido la tortura de su con-
ciencia.

El argumento de la comedia que litulada Al borde
del abismo, lo esta de veras mientras se representa, es
muy sencillo. -

Un matrimonio leliz irrita con su felicidad a sus ami-
gos, v estos se confabulan para destruir la ventura con-
yugal. Un fingido aristocrata que ha vivido algun tiem-
po en la carcel, y que Irecuenta los salones del alortu-
nado marido, se encarga de sedncir a la esposa: la
seduccion del esposo queda a cargo de una entretenida,
que tambien visita la morada feliz. Como es natural, los
enganados conocen el engano, la mascara de los malos
desaparece, y se acaba la comedia.

Hagamos gracia a nuestros lectores de las piezas me-
nudas: el Lutcrato por fuerza, jPobres mujeres! y la
Vuelta del corsario, para terminar el capitulo de los
featros con la nueva produccion, el Sueio de un mal-
vado. Esta obra es un melodrama, y de los mas com-
pletos : su autor no.se ha equivocado al calificar su
obra. Nuestros lectores juzgaran.

Ines, una joven tan sencilla y hermosa como pura y
enamorada, habita con su padre un caserio aislado en
las inmediaciones defSegovia.

Su situacion puede reasumirse en una palabra: la es-
peranza.

Ines espera a4 Alberfo, un bizarro oficial, que des-
cchado por su padre, ha volado al combate, ha peleado
cuerpo a cuerpo con los franceses, les ha arrancado dos
o tres veees sus banderas en los combates, ha ofreeido
su pecho al acero y al plomo, y cubierto de gloria y dig-
no de la mano de su amada, debe volver despues de
tres afios de ausencia a recoger el premio de su valor,
porque como ella dice: « Si ha heu{m proezas, ha sido
para ganar nuestra lelicidad. » :

En la casa de eampo hay entre otros eriados, dos que
son importantes personajes en la accion del melodrama :
German, un campesino (ue oculta bajo su tosca cortleza
un alma apasionada, que es sonambulo, consecuencia
sin duda de su natural exaltacion, y Micaela, doncella
v conlidente de Ines, que a su vez sostiene relaciones
amorosas con Valenlin, el asistente de Alberto.

Cuando poseida del mas puro entusiasmo, del mas
acendrado carino, reliere Ines a Micaela las dulces es-
peranzas que alimenla su corazon, llegan dos cartas:
una de Alberto; otra de Valentin.,

Micaela no sabe leer, y despues que su ama ha sa-
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93 metros de largo, con una maquina de

electivos.

180 caballos
L

4 alta sociedad

as comedias de salon, que no se
de Paris se reducen & banquetes. La mesa es un terreno de tran-

Revista de Paris.

Estamos en visperas de Navidad, y sin embargo Paris espera

ha dado todavia. Todas las fiestas actuales de !

todavia la seial de los bailes y |

ajes y de las cacerias deseosos
resiones. La moda quiere que esteé ano no

a las grandes reuniones; alli se encuentran

los amigos que vuelven de los vi

sicion que prepar
de comunicarsus imp
se asista & las comid
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Fragata blindada de la marina espanola la Numanec:a botada al agua en Tolox el 19 de naviembre de 1802.
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corbata blanca, que se reserva exclusivamente & los banquetes
diplométicos; el frac azul con botones dorados le ha destronado
por ahora, mientras salen & luz otras novedades mas osadas.
Nada mas tirdnico que la moda. ; Quidn ereeria que en este
momento hay un plato indispeusable en foda comids de eti-
queta ? En efecto, es imposible dar un convite sin que figure
en ¢l un pastel de becadas. Las cronieas del mundo elegante
hacen ya la historia de este plato, cuyo creador es un cocinero
de San German llamado Collinet, nombre que de seguro va &
pasar 4 las generaciones futuras. El pastel de becadas hace tal
faror, que la gente se dirige ¢como en romeria 4 San German &
la fonda del pabellon de Envique 1V, donde estd el inventor de
este manjar prodigioso Segun los antecedentes histéricos que
nos da el Sport, parece ser que Collinet sirvio este plato sabroso
¢ incomparable por primera vez en la mesa de la duquesa de
Berry en 1829, cuando era el mayordomo de esta princesa. Te-
nemos pues, que esta gran verdad gastronémica, |]:.H‘n'£1[]EL pas-
tel de becadas & la Collinet, lra tardado mas de treinta anos €n
revelarse & los profanos. | Quéjense ahora los sabios de Ia lenti-
tud con que se difunden sus descubrimientos

Un suceso horriblemente tragico acaba de arrebatar 4 la so-
ciedad parisiense una de las jovenes mas bellas y seductoras,

Amelia R... (tal era su nombre) residia este verano en una
linda casa de campo, donde enamorada de las flores, como to-
das las personas de su edad, y satisfecha porque poseia un jar-
din objeto de su ambicion, no EESELL"![L de hacer ramilletes ; el
menor pretexto la servia para despojar su hermoso parterre de
sus mas bellas producciones olorosas. :

Un dia, como de costumbre, bajo al Jm*dr_n., y lo primero que
hizo fué engalanarse con una rosa, no olvidando sin embargo
respirar su aroma antes de mﬁ-nndmjla en su cabello.

Sea que la aspiracion hubiese sido muy fnert:;:a., sea que se
hubiese acercado demasiado la rosa i las :;entamllas_ de la na-
riz, lo cierto es que sinti0 como una especie de hormigueo que
desgraciadamente para ella no provoco un Estnrnudn: que sin
duda alguna, & juicio de su tio el doctor 'T. R.,la habria salvado

la vida.
Amelia no presté pues ninguna atencion, y solo al cabo de

algunos dias se quejé de un violento dolor de iﬂfabem. :
Muy luego vino & perder el sueno; la pobre jéven padecia do-

lores horribles, y los médicos consultados, que fueron muchos,

opinaron los unos que era una congestion cerebral, y los otros

un derrame en el cerebro. _ o
En suma, pasaron algunas semanas en cuidados inttiles por

parte de sus padres, que no calmaban sus crueles padecimien—

tos, y Amelia perdio la razon. '
Las paredes del cuarto en doude la habian encerrado fueron
forradas con dobles mantas acolchadas que sirvieron tambien

para cubrir el suelo, pues en su furor, que habia llegado al’

colmo, la jéven intentaba romperse la cabeza. Hasta la quitaron
la cama, contra la cual habria podido consumar su funesto de-
signio.

Por fin muri6, y su tio pidié y obtuve de su hermano el per-
miso para hacer la autopsia del cadaver.

Abrieron la cabeza, y aunqgue observaron algunas perturba-
ciones, no descubrieron indicies que senalaran una enfermedad
que los facultativos habian declarado como origen del mal y
causa ‘de la muerte de Amelia. |

Rompieron el craneo, y entonces un grito de horror se escapo
de todas las bocas. .

Aquel misterio tan buscado, aquel misterio que acababa de
cubrir de luto 4 toda una familia, estaba alli vivo, andando, hu-
yendo... Era una gruesa arafia, toda negra, cubierta de sangre,
que se habia alimentado en el cerebelo de la desdichada joven,
desde el dia fatal en que habia respirado la rosa que debia darla
la muerte.

1 Horrible historia

Mas de una vez hemos hablado en estas revistas de la triste
suerte de las jovenes que exaltadas con los cuadros deslumbra-
dores que presentan @ susimaginaciones juveniles, dejan el lus
gar en que nacieron y vienen & Paris, donde quince horas de
trabajo constante en una miserable guardilla no lm's}:an para cu-
brir sus primeras necesidades. Sin embargo, preciso es Eiemr
para honra del mayor niimero, que las mas duras privaciones
no las quitan el &nimo ; pero con frecuencia una enfermedad
viene 4 interrumpir su labor cotidiana, y entonces el delirio de
la fiebre reemplaza los brillantes suefios de felicidad que se han
desvanecido como el humo. En ese duro extremo, €s raro no
obstante, que una jéven olvide los principios de virtud que ha
recibido en la infancia, y que no aleje de si los malos pensa-
mientos que la sugiere su abandono. Eso consiste en que solo el
cuerpo padece en semejante caso, y que la mujer posee una
energia extraordinaria para soportar los sufrimientos materia-
les. Mas cuando por desgracia se han despertado las pasiones
en su corazon ; cuando la joven sabe que es hermosa; cuando
los goces del amor propio han venido & ser para ella una nece-
sidad ; cuando se avergiienza de yerse mal vestida, mal calzada,
entonces su vida entera viene i ser presa de angustias intole-
rables, de amargo despecho, de dolores indecibles. Podia pres-
cindir del pan, y sucumbe & la idea de no tener el vestido de-
seado ; pues sin este vestido no hay baile, y el baile para niu-
chas jévenes es toda la felicidad que puede dar el cielo.

Tal es la historia de Anita S..., que llora hoy en el fatal ban-
quillo de la policfa correccional ; hermosa jéven que hace ape-
nas un ano llegaba a Paris con zagalejo encarnado y medias
azules. Anita era aficionada al baile, y esta aficion la ha per-
dido. Para ir 4 bailar necesitaba un vestido, y no teniendo me-
dios para comprarle, se fu¢ 4 una tienda, donde quiso esconder
bajo su capa una pieza de seda, ]‘I[jl‘ﬂ la desdichada l_mhu de
ejecutar su intento con tan pocamana, que la sorprendieron en
el acto. Tres meses de encierro expiardn sn falta; lo mejor que
podré hacer al salir de su cautividad, serd volverse 4 su tierra,
donde no hay necesidad de presentarse con vestido de seda en
los bailes.

Los lances de esta especie, que se repiten demasiado 4 me-
nudo en las tiendas, tienen muy alerta al comercio parisiense,
que sin embargo, no peca seguramente por descontianza. La
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responsabilidad de los dependientes les hace ﬂﬂﬁp]t"g:ﬂt‘ f ‘f’lrlﬂﬂﬂ
un celo excesivo, y esta oficiosidad acaba t].'l‘ dfw margen 4 un
caso muy desagradable que cuentan los peridodicos de esta se-
mana, ‘

Parece ser que una senora vestida con toda elegancia y que
levaba una manteleta guarnceida de encajes, entrd dias pasa-
dos en una de las lujosas platerias de la calle de la Paz, con la
intencion de comprar un alfiler para hombre.

ExaminG varios de ellos, y sobre todo uno, de brillantes ; pero
indecisa todavia, dejd la tienda diciendo que quiere reflexionar
antes de hacer la compra.

Apenas se habia alejado algunos pasos, pues el tiempo estaba
muy hermoso y la séiiora habia salido & pié, cuando un depen-
diente de la casa corre 4 ellay deteniéndola por el brazo, la pre~
gunta si por equivocacion no se habria llevado el alfiler de bri-
Hantes.

La sefiora responde muy descontenta ; pero el dependiente
insiste de una manera muy poco cortés, diciendo que nadie ha
entrado en la plateria, y que el alfiler falta.

Al oir esto, la pobre seiora se pone palida y comienza & tem-
blar ; mas hé aqoi que de repente su perseguidor exclama con
alegria:

— Abi estii; bien decia yo que Vd. le tenia.

Y al hablar asi seiala el alfiler que se habia enredado en los
encajes de la seiiora, y que cfectivamente se llevaba consigo sin
saberlo.

El terror de la pobre mujer crecid de punto, pues penso que
la iban & tomar por una ladrona ; su cabeza se extravia, cuando
afortunadamente un caballero conocido suyo que pasaba en
aquel momento; acude & ella y Ja pregunta con interes qué es
1o que sucede. r

El dependiente oye el nombre de la sefiora y 4 su vez tiembla,
pues era un nombre muy encopetado, y se retira excusandose
lo mejor que puede. Su sentimiento era tanto mas vivo, cuanto
que comprendia que aquella malhadada aventura privaba para
siempre & su tienda de la parroquia de aquella sefiora.

Despues de los Diablos negros en el teatro del Vaudeville, de
que hablamoes 4 nuestros lectores en la dltima semana, hemos
tenido los Diablos rosados, pieza en cinco actos de los senores
Grangé y L. Thiboust, representada con gran éxito en el Pala-
cio Real. En el dia estd muy en moda presentar en el teatro
las situaciones mas solemnes de la vida bajo un aspeeto grotes-
co para ridiculizarlas & fondo Esto hace reir & carcajadas al pi-
blico despreocupado hasta no mas que concurre 4 los teatros
donde estian permitidas escenas de este género, la empresa re-
coge el producto de entradas abundantes, y los autores cobran
tambien su parte de provecho, i bien se puede decir que pres-
cinden de la fama. La moralidad no gana aqui gran cosa; pe-
ro el negocio pecuniario sale bien, y ; quién se para en barras ?

Hé aqui como M. Antonin Boucard pide & los esposos Belzin-
gue la mano de su hija:

— Poseo veinte mil libras de renta, vuestra hija me agrada,
y he tomado informes sobre la familia...

Aquf nuestro hombre consulta su libro de memorias y prosi-
cue diciendo :

— La madre es un dragon de virtud, caricter endemoniado ;
pero ;qué me importa? Yo con quien me caso es con la hija...
El padre ha quebrado, concordato 40 por 100, rico en el dia; un
pobre hombre en el fonde.., cuando le hablan escucha, lo que
hace creer que comprende... Siempre he deseado un suegro bas-
tante obtuso... _

Por 1iltimo, con aire majestuoso afiade :

— Seiiores de Belzingue, tengo el honor de solicitar la mano
de vuestra hija.

La madre responde que busca para su hija un hombre casto
y humilde, y Antonin replica con la mayor desfachatez :

— Pues ese hombre soy yo...

A lo cual su criado, que sabe & qué atenerse, suelta una ex-
clamacion de asombro, casi de espanto.

— Me permitireis, dice por fin la sehora de Belzingue, que
me tome tres dias antes de contestaros, 4 fin de tener tiempo
de informarme sobre el hombre que pretende casarse con mi
hija...

Los tres dias, los tres actos que siguen, nos dan & conocer &
los tres diablos rosados que poseen el corazon de Antonin Bou-
card.

La primera es una americana novelesca, partidaria entusiasta
de Jorge Sand, y casada con el maestro de armas Pavillon, hom-
bre muy célebre en su arte. La pluma se resiste & trazar aqui
las maiias de este espadachin de sainete para desarmar &4 un
adversario gritindole «que vienen los géndarmes. » En este ca-
so el adversario se vuelve y recibe una estocada por detras, que
hace morir de risa 4 los espectadores.

El segundo diablo rosado estd aprendiendo en una escuela de
declamacion el papel de protagonista en un drama romintico,
y se desconsuela al ver que no encuentra ligrimas en su voz:

todo su trabajo consiste en buscar estas lagrimas. Antonin re-

clama las cartas que ha eserito 4 esta comica en ciernes; pero
ella las aprecia tanto que exige quinientos francos por cada uno
de los ochenta autdgrafos de su amante, ¢ si no, cierto periodico
satirico escrito con hiel y vinagre publicard toda aquella prosa
apasionada,

Es este un cnadrito que representa en toda su pureza las cos-
tumbres del dia.

In el cuarto acto todos los personajes se encuentran reuni-
dos comiendo en lo alto del eélebre castaio de Robinson. Lolo-
ta, la griseta, quiere envenenar & su infiel Antonin; pero en
vez de arsénico, le encaja una sallaxante en el champana, y cae
el telon sobre esta tltima peripecia, en el momento en que la
americana se lleva por fuerza i Boucard a otra parte del mundo,
donde le sea imposible realizar su proyectado matrimonio.

Como de costumbre, todo se arregla en el 1ltimo acto.

I.a americana ha perdido sus ilusiones en presencia del estado
de Boucard, y le deja en el camino de hierro para volverse & su
casa. La seiora de Belzingue no ha sabido ninguna de las fecho-
rias de su futuro yerno, y le concede la mano de su hija.

No negaremos nosotros que abunda la gracia, el chiste y la
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alegria en este desproposito teatral; pero siinsistiremos en de.
cir que toda esta sal cdmica encubre malamente la sordidez ¢
inmoralidad del argnmento. La ejecucion inimitable, pues en
este género son maestros los comicos {ranceses,

Nada nuevo en los Italianos. La sehora Lagrange y Fraschini
estdn dando sus tltimas representaciones, que llaman mas que
las primeras la atencion del pablico parisiense. Fraschini con-
tintia siendo mas y mas el tenor 4 la moda, Organo poderoso,
excelente escuela de canto y una diccion de las mas puras que
pueden oirse, hé ahi las dotes de este cantante que, como un
nuevo Tamberlick, se disputaran & precio de oro los empresa-
rios de los principales teatros de Europa. M. Bagier puede estar
alerta. '

MARIANO URRABIETA.,

> —

La vida privada y Ia vida pabliea.

No hay un cuarto.

Esta frase de cuya exactitud pueden responder por lo
menos dos terceras partes de los habitantes de Madrid,
encierra dos significaciones diversas y que son a la vez
igualmente eier(as. |

En virtud de esta doble escasez, se verifican dos mo-
vimientos ascendentes que son inmediatamente segui-
dos de otro.

He aqui el orden de estos tres movimienlos que nos
elevan orgullosamente a la altura digna de los tiempos
en que vivimos.

Todos los caseros suben sus casas.

Todos los usureros pouen su dinero en las nubes.

El resto de los hombres pone el grilo en el cielo.

El hecho es el siguiente :

Madrid no cabe en Madrid.

Esta es una cuestion de capacidad que lgs caseros
unicamente podian resolver, porque los caseros son ca-
paces de lodo. |

La casa es un genero de propiedad que liene eircuns-
lancias muy particulares.

s A primera vista no parece mas que una finca ur-
ana.

Observandola mas despacio nos enconframos con que
es un capital mas 6 menos respelable empleado en pie-
dra, en madera, en yeso v en ladrillos, que rinde todos
los afios otro capital. :

O de una manera mas clara : una cosa es una espe-
cie de gaveta donde el casero esconde una cantidad de
dinero que mensualmente va extrayendo del bolsillo de

los inquilinos.

A esta extraccion continua se la llama alquiler.

Alquiler no es una palabra, por mas que se halle com-
prendida en el Diceionario de la lengua.

Alqguiler es una cantidad cuya definicion no es posi-
ble encontrar en ningun tratado de aritmétiea.

Es una cantidad absurda, pero real y positiva. que
el casero recibe todos los meses en oro. en plata 0 en
papel. :

Al llegar aqui no puedo menos de reirme de los malte-
maticos.

Ellos dicen con el aplomo de la vanidad satisfecha,
que cantidad es fodo aquello que es susceptible de au-
mento y disminucion.

Lo que no pueda aumentarse y disminuirse no es can-
tidad. :

Hasta ehora han ftenido razon.

El alquiler, tal como se presentaa la consideracion
de los inquilinos de Madrid, no habia aparecido aun.

Rectifiquemos a esa ciencia vanidosa, que todo lo

~ quiere saber con precisa exactitud.

Desde hoy debemos decir: Cantidad es todo aquello
que {}uaade aumentarse 0 disminuirse, exceptuando el
alquiler que va en prodigioso aumento, sin que haya
esperanza de que pueda disminuirse alguna vez.

El quetiene una casa en Madrid, tiene una renta que
puede hacerla crecer segun su capricho 0 segun su
avaricia.

La codicia, ese saco roto que no ha podido llenarse
nunca, es el inico limite que hoy encuentra el aumento
constante de los alquileres de las casas.

La Providencia nos ha dado esta vida que llevamos
siempre con nosotros, para la que solo necesitamos res-
pirar v comer.

Pero al imponernos la penosa obligacion de esa vida,
encargo muy formalmente a la naturaleza que nos ro-
deara de aire y que cubriera de frutos a los arboles y
de semillas a la tierra.

La sociedad ha querido tambien echarla de Providen-
cia, y nos ha impuesto esa otra vida estrecha y oscura
que se llama vida privada, v para la que solo necesila-
mos las cuatro paredes que forman el hogar domeslico.

Pero al imponernos esa obligacion, no encontro a la
mano una naturaleza rica y espléndida, y confio a los
caseros el cuidado de levantar a nuestro alrededor las
cuatro paredes de nuestras casas.

Procediendo asi, la Providencia y la sociedad han co-
locado al hombre en la contingencia de dos allernali-
vas (ue vienen a Ser una misma, por mas que se juz-
guen de distinta manera.

Véase una. |

Aqui un casero que liene, por ejemplo, la costumbre
de relirarse tarde.

Madrid, aunque brilla mucho, no es un pueblo bien
iluminado; y a ciertas horas de la noche la mitad de las
luces se apagan con la excusa de que se les quita el
gas.
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Iis cosa averiguada, que loda luz que se apaga pro-
duce en el acto oscuridad.

El casero se adelanta hacia una esquina que sale so-
bre la acera con el mayor silencio, como si quisiera
espiar lo que pasa en la calle.

En Madrid hay una numerosa policia, pero en mi opi-
nion es mucho mayer el numero de los que no quisie-
ran verla. |

Detras de la esquina hay un hombre embozado dos
veces: una en su eapa, que sabe Dios de quién seria
antes, y otra en la sombra, que no es facil robarsela a
la noche.

El casero llega al punto en que la esquina se dobla
como un adulador, y se encuentra repentinamente con
una mano que le oprime la garganta y con dos bocas ;
la de una pistola que le muerde el pecho sin pronunciar
una palabra, y la de un hombre que le propone por lo
bajo la pronta solucion del siguiente problema :

« La bolsa 0 la vida. »

Si esto no ocurriera en medio de una profunda oscu-
ridad, me atreveria a decir que todo ello pasa como un
relampago. |

Tres minutos despues entra el casero en su casa opri-

mido por el enorme peso del dinero que ha tenido que

dejarse en la esquina.

Al otro dia este suceso es publico, la opinion se alar-
ma y los tribunales averiguan.

Entre tanto el casero se entrega a sus honradas y or-
dinarias ocupaciones. ‘

Aqui empieza la otra. e

Segun unos estados que fiene a la vista, hay en Ma-
drid'una gran desproporcion enfre el contenido y el con-
tinente ; es decir, que Madrid no cabe en Madrid.

()'de otra manera mas preeisa: que sobra gente y fal-
tan casas.

0 de otro modo mas practico: que se puede dar otra
vuelta mas al tornillo con que se hace salir el dinero de
los inquilinos.

Averiguado esto, no hay mas que coger el sombrero,
abrocharse la levita para que el corazon no pueda salir

or ninguna parte, ponerse la cara de casero y lomar
a escalera. '
Poco despues se lira de un cordon, suena una cam-

anilla, se abre una puerta, y el casero, semejante 4 una .

omba, cae en medio de una familia que se ve asaltada
repentinamente con esta imperiosa alternativa :

« Mas alquiler 6 a la calle : » 0 lo que es igual: « La
bolsa 0 la vida. » | | ork |

Aqui la pistola no tiene canon, ni llave, ni caja, ni
pélvoea, ni bala, pero es tan mortal como si tuviera todo
€80.

Si el casero asaltado en la esquina la noche anterior
hubiera tenido otra vida donde alojarse, de seguro no
hubiera entregado su bolsa : pero la sacrilico al temor
de encontrarse repentlinamente arrojado a la calle de la
eternidad.

La familia discurre del mismo modo, y prefiere sudar
mensualmente un doble alquiler. & encontrarse de re-
pente en medio de la calle. . %

Como el casero (uiso conservar la vida que le dio la
Providencia, el inquilino quiere conservar su vida pri-
vﬂda. " . ®

Establezcamos, sin embargo, la diferencia que exisle
enire el ratero que nos acomele al volver la esquina y
el casero que nos asalta al abrir la puerta.

El primero lo hace en la calle y en medio de la noche:
el segundo en nuestra propia casa y en medio del dia.

El uno se arroja sobre nosolros con un puial 0 con
una pistola en la mano: el otro nos estrecha poniéndo-
nos una ley al pecho. s |

El hecho viene a ser el mismo, la Tnica diferencia
esta en el arma.

De esta manera el alquiler va subiendo como una
inundacion, como deberian subir las aguas del diluvio.

0 se hace un arca como la de Noé, 6 nos ahogamos.

Para vivir en Madrid bajo un techo y entre cuatro
paredes, es preciso resignarse a no tener mas dinero
que aquel que nuestro casero quiera dejarnos. .

Ha dicho un escritor franeés, que negocio era el dinero
de los demas. :

Yo creo que en Madrid tener una casa es tener en la
mano el dinero de los que viven en ella. ' ‘

La vida pablica se va poco a poco comiendo a la vida
privada, y los caseros suben las casas a la vez que el
ayuntamiento las estrecha. : *

Para convencerse de la exactitud de esta observacion,
no hay mas que fijar la vista sobre el plano de Madrid.

En ¢l se ve el movimiento verificado por las calles
que se ensanchan y las casas que S€ estrechan.

Hay en esto algo de monstruoso,

Saturno en medio de los extravios insaciables de su
brutal apetilo, no paso de comerse d sus hijos.

Las calles, que se pueden considerar como hijas na-
turales de las casas, porque es evidenle que sin casas
no habria calles, llevan mas alla las necesidades de su
estobmago: se comen a sus madres.

Pero esta monstruosidad esta dentro de la naturaleza.

;De qué se habian de alimentar las calles mas propia
y naturalmente que de aquellas casas queé S€ han unido
para darles el ser? | | |

Por un sentimiento de maternidad que nadie se atre-
veria a ofender, las casas se van dejando devorar por
las calles. :

Si en esto no se quiere reconocer la accion de una
ley natural, sera preciso convenir en que €s la accion
de una ley de policia urbana. .

El ayuilamiento, cediendo a las sugestiones de una

Ministerio de educacion, Cultura'y Deporte

profunda filosofia, se ha convencido de que el ciudada-

- N0 NO es.mas que un transeunte,

Ha oido decir que el hombre no hace mas (ue pasar
rapidamente por la tierra, y ha formulado su pensa-
miento en esta palabra : Paso. W7 |

Palabra que aplicada & Madrid quiere decir calles.

Tan embebido se encuentra en la profundidad de este
pensamiento, que en mi opinion su bello ideal debe ser
una poblacion en la que las casas dejen en completa li-
bertad a las calles.

Una poblacion, por ejemplo, en la que las easas es-
tuvieran fuera de la ciudad, para que no pudieran po-~
ner impedimento ninguno al desarrollo, ensanche y per-
feceion de las calles.

La solucion del problema depende de una sola ave-
riguacion,

Consiste en saber como pueden hacerse las calles
prescindiendo completamente de las casas. _

En virtud de este pensamiento, Madrid se esta en-
grandeciendo de una manera muy singular.

Las calles se ensanchan y las casas se estrechan.

El ciudadano indudablemente va ganando terreno en
la calle, y es muy justo que lo pierda en la casa.

Si como transeunte goza el privilegio de tener a su

disposicion calles espaciosas, justo sera que como ve-
cino se resigne 4 vivir pegado a la pared.

- Para el ayuntamiento la cuestion es muy sencilla, y
esta reducida a una pregunta y a4 una respuesia.

En Madrid hay un publico que se compone de lres-
cientos mil habitantes. | ;

Como se da espacio a4 esa masa para que pueda cir-
cu?ar libremente por Madrid ? s

Esta es la pregunta : la respuesta nos sale ella misma
al paso en esta forma - — Ensanchando las calles.

Luego queda una serie de cuestiones particulares,
que saliendo del dominio piblico, entran en el sagrado
recinto de la vida privada. :

Cada familia resolvera la suya como pueda, melicy-
dose donde quepa.

La obligacion del ayuntamiento es dar calles; las ca-
sas deben buscarselas los que las necesiten para su uso
particular.

Mientras el pablico circula libremente por las calles,
los vecinos se ahogan en las casas.

De aqui resulta una propension irresistible, que todos
sentimos & formar parte de esa masa que a todas horas
se derrama por las calles, por las plazas y por los pa-
seos, v que se llama genle. M

Para vivir en Londres es preciso ser lord ; para vivir
en Madrid es preciso ser publico. |

La vida privada se va reduciendo en la misma pro-
poreion que la vida piblica se va ensanchando. :

Asi se ve que los hombres publicos son los que viven
con mas desahogo.

El hogar domestico se va estrechando cada vez mas,
al mismo tiempo que la plaza publica va ganando es-
pacio. _

Por eso no debe extraiiarse que quepan muy comoda-
mente en todos los sitios ptiblicos hombres y mujeres
que no caben dentro de sus familias. .

Por eso las virtudes domésticas van cediendo un pues-
to a las virtudes priblicas. _

De aqui resulta l1a explicacion deun fenomeno de que
no es facil darse cuenta a primera visla, y que se pre-
senta 4 mis ojos bajo una [orma aritmetica. '

Yo digo: ;Cuantos hombres reunen baslantes virtu-
des y bastante lalento para hacer la felicidad de una
mujer v de una familia?

— Pocos.

Esta respuesta no la doy vo. La dan todos los padres,
lodas las madres que tengan una hija honrada y que
experimenten en el fondo del alma el vivo sentimiento
de su verdadera felicidad.

Yo vuelvo 4 decir: ;Cuantos hombres reunen bastan-
tes virtudes y bastante inteligencia para hacer la lelici-
dad de la patria ?

— Todos. = ‘

Tampoco es mia esta respuesta. La dan esa multitud
creciente de hombres que se disputan sin cesar la di-
receion del Estado. |

;Sera mas facil ser padre de la patria que padre de
familia? ‘ .

; No habra algun elector escondido en las oscurida-
des del cuerpo electoral, que alguna vez a lo menos no
hava dado su voto a quien de seguro le hubiera negado
la mano de su hija y tal vez la administracion de sus
bienes ? : _ :

La vida publica es mas eomoda, liene menos exigen-
cias que la vida privada. _ :

Para alcanzar esos homenajes que todos los dias se
tributan en los periodicos, en los discursos, en los lea-
tros, en los paseos y en las calles, se necesila mucho
menos que para conseguir el tierno carifnio v el honroso
respeto de una familia. .

Los aplausos de la multitud se arrancan con una [rase
estudiada, con una lisonja habil, a las pasiones 0 a los
vicios del auditorio. 55

L.a admiracion de las gentes la alcanza facilmente
cualquiera mujer que 1no sea fea y que arrastre por las
espaciosas calles de Madrid la anchurosa falda de un
soberbio vestido.

Un poco de audacia y un poco de talento.

Heé aqui todo lo que necesila un hombre publico.

Una poca helleza y mucho lujo. _ 4

Hé nLi todo lo que necesita una mujer publica.

[La vida privada exige mucho mas.

Tiene la impertinencia de pedir un poco por lo me- |

nos de todas las virtudes.

a1

Exige unas costumbres puras y una conciencia tran-
(quila. |

Esto es pedir demasiado.

Y en cambio, ;qué da?

Nada, »

EL respeto de los hijos, el carifio de, la esposa y el
aprecio de unos cuanlos amigos. .

La vida piblica es mucho mas liberal: da gloria, -
aunque sea una gloria semejanie a la luz del relampa-
go ; da ltulos, honores : da grandeza y [orfuna.

En vista de esto, ;qué espanol no experimenta a cada
momento en ¢l fondo de swambicion el seerelo impulso
de echarse a la calle?

¢ Que mujer convencida por el espejo del atractivo de
su belleza y deslumbrada por el brillo de sus propios
adornos, no sienke a cada instante el deseo de entre-
carse 4 la admiracion publiea ?

Convengamos en (ue cuando la policia urbana ha
empezado a estrechar en Madrid los ya estrechos imi-
tes del hogar domestico para dar ensanche a las ealles,
la vida privada ha empezado va a reducirse esteechada
por la vida publica.

El plano de Madrid, en el cual se ve a las casas ir
cediendo el paso a las calles, puede inspirar muy scrias
rellexiones, .

i Las calles! ;Sera este el terreno que se prepara
para que den su tltima razon lodas las opiniones ?

i Las casas! Mirandolas bien es como se comprende
que la arquiteclura tiene tambien sus paradojas.

Las dos tereeras partes de las casas de Madrid no son
mas (ue sofismas por medio de 10s que se engana a los
que pasan por la calle.

Las calles espaciosas son una verdadera necesidad,

Hagamos justicia a la prevision de este tlustre ayun-
tamiento.

En un pueblo donde pasan cosas tan grandes, donde

todo pasa, se necesitan calles muy anchas para que
todo pueda pasar. -

Josg SELGAS.

El collar de Ia reinn.

(Conclusion.)

» Luis Marco Anlonio Retaux de Villette, desterrado
para siempre del reino.

» Maria Nicole Leguay, llamada Oliva, queda ab-
suella.

» Alejandro de Cagliostro y Luis René¢ Eduardo de
Rohan, quedan descargados de las quejas y acusacio-
nes intentadas contra ellos a instancia del procurador
general del rey, y se ordena que las Memorias impresas
por Juana de Saint-Remy de Valois de la Motte seran
suprimidas por contener hechos falsos, injuriesos, ca-
lumnioses, ltanfo para el dicho cardenal de Rohan como
para el dicho Cagliosiro. »

Las conclusiones del procurader general habian side
reprobadas por veinte y seis volos conlra veinle y tres.

Esta sentencia fué acogida con aclamaciones de ju-
bilo por parte de la muchedumbre, dirigidas al principe
y a los jueces: y cuando M. de Rohan se volvio libre-
menle a su palacio, le hicieron una grande ovacion.
Cagliostro fue aplaudido tambien por el pueblo.

Por madama de Campan sabemos el mal electo que
produjo en los reyes esta sentencia.

« La reina me llamo, dice madama de Campan, y la

" encontré muy conmovida... Esloy de pésame, exclamo

con voz entrecorlada ; el que ha querido perderme 6
proporcionarse dinero abusando de mi nombre y lo-
mando mi firma, acaba de ser absuello. jAy! anadio
con fuerza, muy desgraciado es el pueblo que tiene por
supremo tribunal una poreion de gentes que solo con-
sultan®sus pasiones... »

El rey entrd en este instante, v acercandose a la rei-
na v tomandola la mano, exclamo:

« — Ese fallo es un ultraje : v sin embargo, se explica
facilmente. £! Parlamento no ha visto en el cardenal
mas que un prineipe de la Iglesia, un principe de Ro-
han, el proximo pariente de un principe de sangre real,
en lugar de ver en ¢l un hombre indigno de su carac-
ter eclesiastico... Se figuro que con el liempo- iria pa-
gando a Beehmer el precio del collar: pero conocia de-
masiado bien los usos de la corte, v no es lan imbecil
para haber ereido 4 madama dela Motte admitida cerca
de la reina y encargada de semejante mision. »

Vemos pues, que hasla el altimo instante el rey y la
reina persistieron en el error de creer culpable al car-
denal, no solo de insolencia, sino tambien de estala ;
y bajo este concepto decidieron castigar al que absuelto
por la justicia, se burlaba de su justicia. El cardenal
despojado-de sus dignidades y de todos sus cargos en
la corte, [u¢ desterrado a la abadia de la Chaise-Dieu.
Este eastigo que enmendaba en parte un fallo solemne,
fu¢ provocado sobre todo por el odio lenaz del baron de
Breteuil - el eardenal se hizo entonces mas popular aun,
y la calumnia no i,illiEU ver en esto sino una venganza
de mujer irritada, una prueba mas contra Maria Anto-
nieta. ey

Hé aqui ahora lo que VINo a ser de los aclores de este
memorable proeeso : ;

Oliva v Retaux de Villette abandonaron la Francia y
no se slipn mas de ellos. ‘ :

Cagliostro, a (uien aconsejaron pasara la in_m_lwi*n. NE
fue a Inglaterra, y de alli, despues de olros varios via-
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jes, tuvo la impudencia de volyer & Roma. El santo ofi-
10 se apodero del taumaturgo, le formo causa y le con-
deno a muerte ; pero su pena fué conmutada eén la de
encierro perpetuo, que sulria aun en 1795 en el eastillo
de San Leon, ducado de Urbino, cuando la explosion
de un polvorin puso término @ la vida del aventurero.

Madama de'la Molte se habia quedado sola en la Con-
sergeria, y diariamente una muchedumbre avida espe-
raba la ejecucion de su senlencia: todos los balcones
estaban alquilados de antemano, y se habian levantado
tribunas en torno de la plaza, pero los dias pasaban sin
que tuviera lugar el espectaculo. Los enemigos de la
reina triunfaban con esta lentilud, y decian en alta voz
que era preciso guardar consideraciones i una com-
plice, cuando el 20 de junio se recihio en la Conserge-
ria la orden de proceder a la ejecucion.

Al otro dia 4 las seis de la manana advirtieron & ma-
dama de la Motte que la llamaban en la sala de recep-
clon, y ereyendo que era una visita de M. Doillot, su

abogado, bajo de prisa & medio vestir. Cogida de impro-
viso y sujetada, fue llevada al patio del Mayo, donde
habian alzado el cadalso. El eseribano Breton se dispuso
4 leer la sentencia; pero aquella mujer tan debil oponia
q los verdugos una resistencia_desesperada. Aranaba,
mordia, y de su boca cubierla de espuma se escapaban
injurias atroces contra la reing y el cardenal. Vencida
por fin, la desdichada sintio silbar sobre su carne des-
nuda el hierro que la marcaba con la V inlamanle, y
cayo inanimada sobre el cadalso. Luego la melieron en
un coche y la condujeron a la Salpetriere. La hora ma-
tutina y los chascos que ya se habia llevado la gente
con aquella ejecucion, hizo que asistieran muoy poeos
curiosos a tan repugnante espeeclaculo.

Sin embargo, M. de la Molte vivia en Inglaterra, don-
de disipaba en orgias el producto de los Gltimos dia-
mantes del collar: y en 1787 tuvo la impudencia de ame-
nazar con inundar la Europa de libelos contra la reina
s1 no soltaban a su mujer. El baron de Breteuil, que ha-

bia conseguido su principal objeto con la desgracia y el
destierro del cardenal, aconsejo al rey un acto de cle-
mencia, que la calumnia debia interpretar como habia
interpretado el aclo de rigor. Madama de la Molte, cuya
cautividad se habia heecho lo mas dulee posible, recibio
en secreto los medios de escaparse, y en eleclto, salio
de la Salpetriere el 5 de junio de 1787. Apenas llego a
Londres se ocupo en escribir Memorias escandalosas,
cn las cuales se representa como insirumento y vietima
de Maria Anlonicla. El fin de esta miserable intriganta
fuc¢ digno de su vida; sus companeros de desorden la
arrojaron por un balcon en medio de una orgla, En
cuanto a M, de la Motle, la revolucion le volvio a abrip
las puertas de la Francia; tenia que invoear un titulo
ara hacerse estimar de los revolueionarios, y es que
1abia contribuido a perder a una reina. jEl intrigante
subalterno reclamo la anulacion de su sentencia y la
obluvo! Este hombre ha sobrevivido a todos los acto-
res de este vergonzoso prologo de la revolucion fran-
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los valores muebles ¢ inmuebles dejados por el carde-
nal y que no se habian comprendido en el inventario
administrativo hecho en la época de su emigracion.

El 30 de diciembre de 1842 y en virtud de una sen-
tentia del tribunal de Rastadt, se hizo un primer re-
parto entre los acreedores de la sucesion del cardenal.

Finalmente, ante el tribunal civil del Sena (audiencias
susodichas) los herederos Deville reclamaban contra la

sucesion del cardenal, el cobro de un crédilo que se

eleva, segun su cuenta, con los intereses, & mas de dos
millones. Ademas, pedian dafos y perjuicios iguales al
eredito, por el dano que les ban causado la negligen-
cia, el dolo y el fraude por parte de la princesa Carlola
y de los principes de Rohan, sus representantes.

M. E. Leroux abogaba por los herederos Deville, vy
M. Templier por los principes de Rohan Rochelort.

No enlraremos en el pormenor de los erédilos v de los
debates a que ha dado lugar la administracion Je. la he-
rencia por parle de la princesa de Rohan Rochefort, ni

o = - —emm

seguiremos en todas sus demandas a los herederos
Cerfbeer y Declereq. que han intervenido en la causa,
v en cuyo nombre han hablado los e¢lebres abogados
Cremieux, Laurier y Dufaure. Eslos detalles de cilras
ansarian quiza a nuestros lectores, despues de todo lo
que hemos dicho acerca de esta causa, v por lo tanto
lerminaremos reproduciendo & continuacion el fallo del
tribunal eivil del Sena.

« El tribunal admiteen la causa & los herederos Cerl-
beer ;

» Dice que no ha lugar a deelarar destituidos del bene-
licio de inventario a los principes de Rohan Rochelort ;

» Dice igualmente que no han incurrido en ninguna
respnnsuhﬁidad como representantes de la sueesion del
cardenal de Rohan

» Declara extinguidos por pago, reduecion y compen-
sacion los eréditos que les son reclamados en su calidad
de representantes de la sucesion del principe y de la
princesa Guemence ; .
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_ » Deniega en sn consecuencia a los demandantes y
a la parte que ha intervenido, de todas sus demandas,
fines y conclusiones; &

, » Sin embargo, hace constar el ofrecimiento hecho
a ellos por los principes de Rohan, de traspasar a su
cuenta de beneficio de inventario de la sucesion del car-
denakde Rohan, al activo de la susodicha sucesion, el
nnporte de las anualidades vencidas de la indemniza-
cion de Santo Domingo, como tambien de cubrirse even-
tualmente con las anualidades venideras, lodo ello con
imntereses, a contar, por lo que toca 4 las fraceciones ven-
cidas, desde el dia de la demanda, v en cuanto a las
olras de las eépocas en que fueron pagadas;

» Dice que en razon a deseslimarse la demanda prin-
cipal, no ha lugar a pronunciar sobre la demanda de
garanlia de los principes de Rohan contra la viuda y
los herederos Declercq ;

» Condena Deville @ las coslas de la demanda princi-
pal y de la demanda en garantia ;

|
I
|

MR

.'||!.
||
|
|
|
|

————————

e
= —r

T

|I|1II\IITITIIT:“I| .-I-ll I.I.l ..:' \ l".:.-:.:l I i" .I.ll Illl‘l' I: I : o | i

Hﬂ
|

l
1

115 U

|,
il

i

rf“
|

!

¥

Il
I

|

|

il

|

_4'
i
|

4

BUITHIRTTRR FHL

Ll

‘i

)

Cesa: M. de la Motle no murié hasta 1832, y hacia ya
largo tiempo que no vivia sino del juego, de la estafa y
de la mendicidad a domicilio.

Aqui concluyen los documentos que hemos tomado
en parte de las Causas celebres, valicndonos tambien de
las Memorias de madama Campan, de las Memorias de
Fleury y de diferentes estudios historicos.

El proceso del collar no podia aparecer ahora en jus-
ticia sino para el arreglo de los intereses pecuniarios de
las partes.

En los discursos de los abogados Leroux y Templier
(tribunal civil del Sena, audiencias de los dias 19 de ju-
nio, 3, 10, 17 de julio y 7 y 24 de agosto de 1863) ha-
llamos los pormenores historicos que nos son utiles para
concluir este relato. _

Durante la vista ante el Parlamento y a instancia de
Beehmer y Bossange, el cardenal de Rohan consinlio en
desinteresarlos, arreglandose con ellos para el pago del

Ministeno de cducacion, Cultura'y Deporntg

collar. Pero no tenia fondos disponibles; unicamenle
poseia rentas considerables, sobre todo las de la abadia
de Sainl-Waasl, arrendada en 225,000 francos a M. Li-
ger, abogado del consejo superior y provineial de Ar-
lois. El 14 de setiembre de 1787 consintio una delega-
cion con garanlia, de 1.919.892 libras, a tomar de las
rentas de la abadia de Saint-Waast, para pagar el precio
del collar. , ‘

Bazhmer y Bossange, deudores de M. Nicolas Gabriel
Deville, secretario del rey, de una suma de mas de un
millon, poseyeron por actos aulénticos 900,602 libras
que se debian sacar de los arriendos de la abadia de
Saint-Waasl. :

Antes del vencimiento del primer plazo estallo la re-
volucion francesa, v el cardenal se encontro privado de
sus beneficios v dominios eclesiasticos, que por la ley
del 2 de mayo de 1789 pasaron a la nacion. M. Deville
no pudo cobrar las sumas que le habian sido traspasa-~
das, y Bochmer y Bossange, arruinados por las conse-
cuencias de la revolucion, no pudieron reembolsarle sus

eredilos. ”

— pRapbiy
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Revista naval pasada por S. M. el rey de Italia en la radalde Népoles.

_En el aiio III el cardenal de Rohan se vio en la preci-
sion de emigrar, y se retiro 4 Eltenheim (en la orilla
derecha del Rhin), dependencia de su obispado de Es-
trasburgo, situado [uera del territorio francés. Sus bie-
nes fueron confiscados, y en un inventario administra-
livo se enumeraron todos los valores de que se declaro
propietario el Estado.

Cuando la liquidacion de las deudas de los emigrados,
presento vanamenle esle invenlario para oblener su
reembolso ; el eréditono se pago, v sus instancias con-
(ra Beehmer y Bossange no produjeron resultado alguno.

El cardenal murio en Ellenheim el 17 de febrero
de 1803, dejando un testamenlo que instituia por su le-
galaria universal a la princesa Carlota Lucia Dorolea
de Rohan Rochelort, hija del principe Carlos José Ar-
mando de Rohan Rochefort, primo hermano del ear-
denal.

La prineesa Carlota habia aceplado la sucesion del
cardenal bajo beneficio de inventario, por una carta
(que dirigio ¢l alcalde de Etlenheim el 13 ventoso ano XI,
y el & de abril de 1803 mando hacer el inventario de

» Y condena Cerfbeer a las costas de su interven-
ﬂiUH. B ;

o — S e —

El wey Vietor NManuel en Napoles.

Con fecha 11 de noviembre escriben de Napoles los
siguientes pormenores::

Vietor Manuel ha hecho hoy su entrada en esla ca-
pital; pero la prefectura ha tenido el disgusto de ver
aguarse todos sus brillantes preparalivos de recepcion
por una lluvia furiosa. Desde muy temprano las tropas
y la guardia nacional habian salido de sus euarteles
para cubrir las calles por donde debia pasar la regia
comitiva, pero el rey no ha llegado hasta cerca de medio
dia. Al entrar S. M. en la estacion, los fuerles de la ciu-
dad le han saludado con estrepitosas salvas de artilleria,
mientras que el cielo dejaba caer “una copiosa lluvia
sobre la multitud que la ha obligado a dispersarse, y

hasta la guardia nacional.ha buscado un refugio contra
el agua en las tiendas y edificios inmedialos.

El rey ha salido de la estacion a pesar de la lluvia
para dirigirseral Palacio Real. Acompatiaban & S. M. las
autoridades civiles y mililares, v detras de su carruaje
seguian unos eincuenta o sesenia mas. en los cuales se
habia distribuido el mundo oficial. Al pasar la régia co-
mitiva se han dado vivas a Victor Manuel. Enlre olros
arupos que formaba el piblico curioso habia uno de un
centenar de estudiantes, llevando ecada uno de ellos una
enorme bandera. Delante del coche de S. M. corria el
pueblo agitando ramos de olive y banderas, y dando
gritos de jviva el rey! | _

Victor Manuel se ha dirigido directamente al Palacio
Real con sus dos hijos v el general La Marmora, que
ha tomado asiento en su carruaje, y alli ha aguardado
4 que la lluvia cediese algun tanto para presenciar el
desfile de la tropa y de la guardia nacional desde el
baleon del palacio. * |

En la noche Vietor Manuel asistio & la representacion
del teatro de San Carlos, el cual estaba lleno de sena-

-

dores, diputados, allos funcionarios piiblicos y oficiales

- del ejéreito v de la guardia nacional. Al entrar S. M. en

el paleo fué saludado con estrepilosos aplausos. Habiase
lacilitado tambien entrada en el coliseo a un numero
baslante considerable de emigrados romanos y vene-
cianos. v finalmente lucian su belleza en los palcos al-
aunas senoras de la aristoeracia napolitana.

Al dia siguiente la playa de Santa Lucia eslaba llena
de gente ansiosa de dislrular del espectaculo de Ia gran
revista naval que el rey debia pasar; pero el mar estaba
tan agitado y la lluvia era tan abundante, que b. M. tuvo
(que renunciar a la realizacion del programa de esle dia.
Dos vapores llenos de espeetadores que ensayaron salir
del puerto dos veees conseculivas, tuvieron que regresar
sin lograr su objeto. Al poco tiempo circulo la nolicia
de que la revista no podia verificarse a causa del tiempo,
y la multitud se retird a la ciudad.

Sin embargo, la revista se efectud despues : todas las
fuerzas maritimas de la Italia se habian reunido para
este fin, y aquel conjunto de buques presenlaba un es-

pectaculo magnifico.
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Pasada esta revista, el rey Vietor Manuel salio de Ni-
poles, y prosiguio su viaje, en el que le acompanan los
embajadores extranjeros de durquia, de Portugal, de
Suiza, Dinamarca y Prusia y ¢l encargado de negocios
de Francia. (. B.

Paris y Londres en 1793,

NOVELA ESCRITA EN INGLES POR CARLOS DICKENS.

(Continuacion. )

W

— Se ereyo al prinelpio, prosiguio, que las tres le-
tras D I C eran iniciales ;: pero mirandolas mas de cer-
ca, se vio que la ultima era una G. Ahora bien, como
aquellas iniciales no se referian 4 ninguno de los pre-
sos que habian ocupado el calabozo, se Ilego a com-
prender que no formaban una cifra sino una palabra, y
que esta palabra era DIG (abrid). Hecho esle descubri-
miento, se examino el trozo de la pared en donde estaba
la inscripeion, y despues de levantar una piedra, se en-
contrd un pedazo de papel medio podrido entre los res-
tos de una cartera, y un saquilo de cuero. Fue imposi-
ble saber lo que habia escrito el preso ; pero es evidente
que habia escrito alguna cosa, y que lo habia puesto
alli para ocultarlo a los ojos de los carceleros,

— ;Qué teneis, padre? exclamo Lucia “con terror.
¢ Os sentis indispuesto ?

El doctor se habia levantado repentinamente llevan-
dose las dos manos a la cabeza, y lanzando en torno
suyo una mirada que les aterro a todos.

Sin embargo, se domino casi al momento, y dijo :

— No, hija mia: no siento nada. Me han caido en la
frente algunas gotas que me han causado una impre-
sion desagradable. Creo que hariamos bien en reti-
rarnos. .

Llovia en electo y caian gruesas gotas, y el doclor
ensend una de sus manos mojadas, pero no se hablo
una palabra del episodio con que habia terminado la
conversacion. Sin embargo, M. Lorry ereyo descubrir
en el rostro del doctor durante toda la velada, cada vez
que se encontraba con el de M. Darnay, la extrania ex-
presion de desconfianza mezclada de odio que habia
sorprendido en el momento en que daban la enhora-
buena al joven por haberse salvado de la muerte. El
doctor habia recobrado entre tanlto toda su presencia
de animo, y estaba tan tranquilo, y revelaba en sus ade-
manes tanta gracia y serenidad, que M. Lorry dudo de
lo que veia, y atribuyo a un recuerdo importuno la sin-
gular fisonomia que por un instante creyo haber vis-
lumbrado en el doctor.

Habia llegado el momento de tomar el te, y la seriora
Pross desempeno su cargo con su talento habitual,
pesar de una nueva Crisis nerviosa.

Sin embargo, la multifud que temia no llegaba, y aun-
que era verdad que acababa de entrar M. Cartone en la
sala, todavia no habia mas que dos personas exlraiias,
lo cual distaba mucho de los centenares anunciados.

El aire estaba borrascoso y el calor era solocante.

Cuando acabaron de tomar el té, cada cual se acerco
a4 las ventanas y dirigié la mirada a las tinieblas que
por momentos eran mas densas. Lucia estaba al lado
de su padre, M. Darnay junlo a ella y M. Cartone apo-
yado en la ventana inmediata. El viento de la tempes-
tad que entraba en la sala 4 bocanadas violentas, segui-
das de relampagos vivisimos y prolongados truenos,
hinchaba las cortinas blancas haciéndolas flotar como
las alas diafanas de una sombra seralica.

— Las gotas contintian siendo gruesas y escasas, di-
jo el doctor. jCon qué lentitud llega esa tempestad !

— 1Y con qué [uria tan concentrada! anadio M. Car-
tone.

Y hablaban en voz bﬂ'lﬁ} como sucede siempre a los
que estan entre las sombras y esperan a la luz de los
relampagos.

Corria la gente en las calles inmediatas buscando un
albergue contra la tempestad, y como el eco maravi-
lloso multiplicaba el rumor de los pasos, se hubiera di-
cho que una inmensa multitud pasaba por debajo de la
ventana a pesar de estar desierta la calle.

— El rumor de la multitud llega hasta aqui, y no
obstante reina en torno nuestro la soledad, dijo Carlos
escuchando los ecos.

— ;No os causa eso una viva impresion? pregunlo
Lucia ; de mi s¢ decir que cuando llega la noche y me
siento junto @ esta venlana... pero debiera callar, por-
que solo de pensarlo... me estremezco. | La noche esta
tan oscurd... tan imponente !

— (Continuad, senorita: 0s acompanaremos si 08 es-
tremeceis, dijo M. Darnay. *

— Es muy posible que lo que voy a decir no os cause
sensacion alguna, repuso Lucia: las ideas fantasticas
que cruzan por nuestra mente deben toda su influencia
i nuestro propio caracler, y no puede comunicarse la
conmoeion que nos causan. Vais a convenceros luego
cuando llega la noche y me siento junto a esta ventana,
me parece que lodas esas idas y venidas cuyo rumor
me trae el eco, son los pasos de personas (ue se acer-
can entre las sombras para mezelarse en nuestra exis-
tencia. .

— Si eso es cierto, muy considerable sera la multitud
que un dia hemos de encontrar en nuestro camino, di-
jo M. Carlone.

Ministerio de educacion, Cultura'y Deponte

Los pasos eran por momentos mas nimerosos y pre-
cipitados, y al repetirlos, ¢l eco despertaba olros ecos.
Un rapido estruendo resonaba en todas direcciones @ se
oia a la multitud correr bajo las ventanas, agruparse ¢n
la sala, iv y venir, detenerse, correr a o Iulanﬁ v desems-
bocar por las calles inmedialas, y sin embargo no se
veia a nadie.

— ¢ Todos esos pasos deben reunirse con nosolros en
masa o dividirse para seguir 4 cada uno de nosolros,
senorita?

— Lo ignoro, sefior Darnay; es un pensamicnto tan-
tastico que no merece disculirse. Cuando acudio @ mi
mente estaba sola, v me imagine, como os decia antes,
que eran los pasos de individuos que algun dia deben
entrar en mi vida y en la de mi padre.

— Que vengan todos a encontrarme, dijo Gartone; no
impongo restricciones ; no reclamo, no estipulo nada.
Es verdad que una gran muchedumbre se agila y se
dirige hacia todos nosotros, senorita; la veo a la luz de
los relampagos.

Un vivo resplandor inundo la sala al pronunciar es-
tas palabras, v Cartone tendio hacia ¢l la mano con in-
dolencia sin apartarse de la ventana.

— Ya la oigo, prosiguié Cartone despues de un for-
midable trueno ; viene rapida y furiosa.

Hacia alusion a la tempestad y a los nubarrones que
huian por el negro firmamento.

La lluvia que cayo de subito ahogo su voz, y todos
guardaron sileneio.

Jamas habian visto tan espantosa tempestad. No me-
diaba el mas breve intervalo entre los (ruenos que se
cruzaban en las tinieblas y bramaban en medio de los
relampagos mientras el agua caia a torrentes.

A pesar de su violencia, la tempestad fué de larga du-
racion, v la campana mayor de San Pablo acababa de
hacer oir la una de la noche en el aire tranquilo y puro,
cuando M. Lorry, escoltado por Ferry que llevaba un
farol, se retiraba a su casa.

Para trasladarse desde Soho-square a Clerkenwell,
era preciso cruzar por ciertos parajes solitarios, y el
socio de Tellsone que sin cesar pensaba en los ladro-
nes. no se olvidaba nunca de hacerse acompaiar por
Ferry, que llevaba un farol, aunque por lo regular sa-
lia de casa del doctor anles de las once.

— ; Qué tiempo, Ferry, qué tiempo! dijo el banque-
ro; un tiempo capaz de hacer salir los muertos de sus
sepuleros.

— Es cosa que no he visto en mi vida, respondio
Ferry, y espero que nunea los vere resucilar, -

— ; Buenas noches, senor Cartone! dijo M. Lorry.
i Buenas noches, sefior Darnay! j Que tempestad ! j Ha-
bra otra igual y la veremos juntos!

- L L] L] L

i Quién sabe ! jTal vez veran algun dia arrojarse so-
bre ellos la multitud rapida y atronadora !

CAPITULO VIL. -«
EL MARQUES EN LA CIUDAD.

Su Excelencia, uno de los hombres mas influyentes de
la eorte de Francia, uno de los grandes del Estado que
disponian entoneces del poder, recibia dos veces al mes
en el magnifico palacio que habitaba en Paris, y era
aquel dia de reunion.

Mientras la turba idolatra inundaba solicita sus salo-
nes, Su Excelencia, retirado en un suntuoso tocador
que le servia de sanfuario, estaba tomando chocolate.

Su Excelencia podia engullirse facilmente muchas co-
sas, v hasta algunos maliciosos se alrevian a pensar (ue
absorbia rapidamente los tesoros de Francia; pero su
chocolate no podia llegar hasta su noble garganta sino
con el auxilio de cuatro hombres robustos, sin contar
el repostero que lo habia hecho.

Nada mas eierto; para que el bendito chocolale lle-
oase i los labios de Su Excelencia, se necesitaban cua-
tro hombres en toda la fuerza de la edad, con galones
de oro en todas las costuras, y cuyo jefe, rivalizando
con su noble y respetable amo, no podia existir sin lle-
var al menos dos relojes. Uno de estos criados (raia la
choeolatera 4 la presencia de Su Sefioria; el segundo
espumaba el chocolate con el pequeno instrumento des-
linado a4 este uso y del cual estaba encargado: el ter-
cero presentaba la jicara, el plato y la servilleta, y el
cuarto, el de los dos relojes, verlia el liquido.

Estos cuatro criados eran indispensables a Su Exce-
lencia para conservar el rango que ocupaba debajo de
los cielos inclinados ante su [rente, y hubiera sido pa-
ra su blason una mancha indeleble, si el chocolate que
tomaba todas las mananas se lo hubieran servido 1nno-
blemente tres ariados, v era cosa de morirse de ver-
giienza si solo se lo hubieran servido dos.

Su Excelencia habia asistido la noche anterior a una
cena donde los teatros de la Comedia y de la Opera ha-
bian estado representados por sus bellezas mas a la
moda, pues comia con mucha frecuencia fuera de casa,
y casi siempre en compaiiia de damas muy deliciosas,
Su Excelencia tenia tanta delicadeza y sensibilidad en
el alma, que los intereses de los teatros de la GComedia
v de la Opera llamaban su atencion con prelerencia a
las necesidades de la nacion : eircunstancia altamente
favorable para la Francia, como para todos los reinos
que gozan de igual privilegio, del cual se vio favoreci-
r{a Inglaterra en la ¢poca en que la vendio uno de los
Estuardos.

Su Excelencia poseia, relativamente a los negocios

oenerales que conciernen al piblico, nna noble teoria,

—am

4 saber : que es conveniente que las cosas sigan la sen-
da que mejor les plazca ; y en cuanto a los negocios pri-
vados del” Estado, pensaba no menos noblemente que
debian marchar como a ¢l le convenia, esto es, llenando
su bolsillo y acrecentando su poder, !

Su Excelencia tenia ademas la idea verdaderamente
noble de que el mundo habia sido creado para contri-
buir & sus placeres. « La tierra y todo lo que conliene
es mio, » decia tomando por divisa el lexto sagrado,
del eual solo cambiaba el pronombre posesivo.

Sin embargo, habia llegado a descubrir que se ha-
blan deslizado en sus negocios publicos y particulares
algunos obstaculos de monta, y obligado por la fuerza
de las cireunstancias, habia emparentado con un asen-
tista millonario. Dos razones le habian impulsado a to-
mar esta resolucion desesperada : la primera, que no
pudiendo hacer nada en favor de las rentas del Estado
era preferible entregarselas a4 una mano mas habil ; }
la segunda, que siendo los asentistas muy ricos v em-
pobreciéndose ¢l de dia en dia por tener que conservar
el lujo hereditario de las generaciones anteriores, los
millones del asentista eran puntales muy eficaces para
sostener el edificio ruinoso de su fortuna.

Habia sacado pues 4 su hermana del convento, donde
muy pronto debia tomar el velo (el traje menos caro
que podia vestir), y la habia casado con un asentista
tan pobre de cuna como rico de escudos.

El millonario se encontraba aquel dia entre la multi-
tud en los salones de su cunado, donde era objeto del
culto de los mortales, a excepeion sin embargo de al-
gunas personas de nobilisima estirpe, que inclusa su
mujer, le miraban con el mas soberano desprecio. Di-
cho asentista era un personaje suntuoso con treinta ca-
ballos en sus caballerizas, veinte y cualro lacayos en
sus antesalas, %r seis mujeres al servicio de su esposa,
y aunque se sabia que todas sus hazanas se reducian a
estrujar el bolsillo del projimo, los que acudian a la
tertulia de Su Excelencia le consideraban como el tinico
personaje de verdadera importancia. En efecto, a pesar
del esplendor de los magnificos salones de Su Excelen-
cia, alestados de las maravillas que el arte y el gusto de
la época podian producir, eran tan poco sﬁli:‘fus, que
no hubieran dejado de causar bastante inquietud al que
conociendo su fragilidad, se hubiese acordado de los
espantajos haraposos y con gorros de algodon que ha-
bitaban en el extremo opuesto de la ciudad, bastante
cerca del palacio sin embargo para que las torres de
Nuestra Senora estuviesen colocadas a igual distancia
de los dos arrabales. :

Pero ;que se veia en el palacio de Su Excelencia pa-
ra temer tan indigna realidad ?

Veianse oficiales que carecian de nociones militares,
marinos que ni siquiera sabian lo que era un navio,
administradores que ignoraban las leyes de la adminis-
tracion, y sacerdotes de costumbres libres, incapaces
todos de cumplir con sus cargos, mintiendo descara-
damente al ostentar los titulos que no merecian; pero
pertenecientes fodos de eerca o de lejos 4 la casta de
Su Exeelencia, v provistos por este motivo de todos los
empleos 0 dignidades en los que se podia sacar algun
provecho.

No eran menos numerosos en aquellos nobles salo-
nes otros individuos que ningun parentesco tenian con
los anteriores, pero (ue en su clase seguian el mismo
sistema de ostentacion y falsedad: eran médicos que
haeian fortuna con drogas agradables que preseribian
para males imaginarios, y sonreian en las aniesalas a
su noble clientela ; proyectistas que habian encontrado
excelentes medios para cicatrizar las llagas del Estado,
4 excepcion del de poner manos a la obra y desarrai-
gar los abusos, y que revelaban sus portentosos secre-
tos a los necios; filosofos sin fe que regeneraban el
mundo con frases huecas, construian eastillos de nai-
pes para escalar el cielo, y hablaban con utopistas sin
conciencia, ocupados tan solo de la piedra filosofal ;
genles de modales finisimos, cuya educacion 1}Erfeeté
se revelaba entonces como en nuestros dias por una
profunda indiferencia hacia todas las cosas formales, y
que ostentaban su hastio y su impotencia intelectual en
el palacio de Su Excelencia.

Y lo mas curioso de todo era que los espias, que for-
maban casila mitad de tan excelente concurrencia, se
hubieran visto en un apuro para descubrir en aquellos
salones una sola mujer, que por sus ademanes y su as-
pecto confesara que era madre. A decir verdad, si se
exceptua la accion material de dar al mundo una cria-
tura que estorbaba, muy pocas eran las nobles damas
de aquella reunion que conociesen la maternidad. Ro-
bustas aldeanas conservaban en sus risticas cabafas
los importantes vastagos de tan nobles familias, y sus$
elegantes abuelas, que habian pasado de los cincuenta,
vestian y galanteaban como a Jos veinte afios.

La lepra de la mentira y la ficcion desfiguraba a to-
dos los personajes que acudian @ la tertulia de Su Exce-
lencia. Sin embargo, en la primera antesala se encon-
traban cinco o seis individuos excepeionales, (ue hacia
algunos afios presentian vagamente que el gobierno se-
guia una senda errada, y con la esperanza de dar a la
sociedad la regencracion que reclamaba, la mitad de
esta media docena de pesimistas habian entrado en una
secla de convulsionarios, y se preguntaban entonces si
harian bien en arrojar espuma por la boea, lanzar ala-
ridos y ostentar un ataque de catalepsia para avisar a
Su Excelencia que seguia una direccion peligrosa. Los
otros tres, que no participaban de la fe de estos dervi-
ches, pretendian salvar el Estado con cierta jerga misli-
co-filosoflica, y segun ellos, el hombre se habia apartado
del centro de la verdad, lo cual no necesitaba demos-
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tracion, pero no habia salido de la cireunferencia, y
para conservarle en ella y hacer de modo que se acer-
ase al eentro, era preciso ayunar y ponerse en comu-
nicacion con los espiritus puros. Esla ultima parte del
programa se realizo inmedialamente sin que reportasen
ningun beneficio los negocios generales.

Habia no obstante una circunstancia muy consolado-
ra en los salones de Su Execelencia, y es que todas las
personas que se hallaban alli reunidas vestian con la
mayor elegancia, y se veian cabellos rizados, empolva-
dos y peinados con gracia, caras de lez delicada, repa-
rada 0 conservada con arle, y espadas galantes en ser-
vicio de un honor quisquilloso en materia de perfumes
v pomadas.

Cada vez (que eslos senores, de traje tan clegante y a
la moda, se volvian con lentitud, agitoban las alhajas
que colgaban de sus relojes, v el aire embalsamado que
acompanaba el sonido metalico de los colgantes, cade-
nas, collares y plumeros de diamantes, el crujido de
los vestidos de seda y de brocado y el frote del encaje y
de la holanda, hacian olvidar el arrabal de San Antonio
y su hambre devoradora. '

El lujo era el atractivo supremo, el talisman infalible
que la sociedad de entonces empleaba para conservar
su existencia, y todos parecian veslirse como para un
baile de trajes, que segun la opinion eomun no debia
de terminar jamas. Desde Versalles, imitando a Su Ex-
celencia y a "aa corte, los nobles, los magistrados v la
clase media, todo el mundo cooperaba a esta preciosa
masecarada, y hasta el verdugo, para contribuir al efecto
tealral, vestia un riquisimo unilorme « con cabellos ri-
zados y empolvados, casaca llena de galones de oro,
escarpines y medias de seda blanca.» Con este traje
ahorcaba y descuartizaba a los eriminales, y muy raras
veces empleaba el hacha.

¢, Quién hubiera podido poner en duda, entre los se-
nores que se encontraban en los salones de Su Excelen-
cia en el afio de gracia de 1780, que no habia de sobre-
vivir 4 las estrellas un sistema apoyado en nn verdugo
rizado, empolvado, que vestia una casaca con galones
de oro, v llevaba escarpines y medias de seda?

Cuando Su Excelencia alivio de su pesado trabajo a
los cuatro hombres y acabo de tomar el chocolate, dio
orden para que abriesen las puertas de par en par y sa-
lio de su santuario. jQue servilismo!

Concediendo aqui un ademan, alla una inelinacion de
cabeza y aculla una sonrisa, y a veces una palabra a
los mas favorecidos, Su Excelencia paso con aire ala-
ble de salon en salon hasta las remotas regiones donde
se hallaban los partidarios de la circunferencia veridi-
ca. Al lleear alli, volvio atras, entro otra vez en susan-
tuario y gesapnreciﬂ de entre la multitud. Terminada
la recepcion, el soplo embalsamado (ue revoloteaba en
los salones se trasformo en pequeno huracan, y los pre-
ciosos colgantes resonaron hasta en los ultimos escalo-
nes del palacio. : A0 o

Muy pronto no quedo mas que un individuo, que con
el sombrero debajo del brazo y la caja de oro en la ma-
no, eruzo lentamente los desiertos salones. Cnando lle-
o6 4 la puerta de la anlesala, se volvio hacia el santua-
rio del ministro, y dijo con tono glacial mezelado de
amargura, mientras sacudia el tabaco que le quedara en
los dedos, como se sacude el polvo de los pics en el mo-
mento de alejarse de los sitios a los cuales no se quiere
volver mas:

— j Maldito seas!

Era un hombre de unos sesenta anos, vestido con

refinada elegancia, de ademan allivo, y llevando por
rostro una mascara de palidez tragparente cuyas faccio-
nes delicadas revelaban una calma impasible. El tnico
cambio de fisonomia que podia percibirse & veces en
aquella mascara de piedra residia encima de la nariz,
en una ligera depresion cuya forma era sin embargo
muy graciesa, y en ciertas circunstancias velase en ella
una rubicundez imperceptible y [ugitiva, 6 débiles pul-
saciones (que daban un aspecto de crueldad y de astucia
al resto del rostro. Si se le examinaba entonces con
atencion, se encontraba esta expresion de astucia y de
crueldad en la boca y en la orbita de los ojos, cuyas
lineas eran muy delgadas y. horizonlales. Sin embargo,
el conjunto era gracioso y muy distinguido. .

El posesor de esta cara notable bajo tranquilamenle
a escalera, cruzo el patio y subio a su carroza.

En la recepcion que acababa de lener lugar, Su Exce-
encia le habia manilestado poco interés, y casi nadie
e habia dirigido la palabra, y esta era la causa del es-
tado de irritacion que le hacia ver con gusto la canalla
dispersandose delante de sus caballos. El cochero les
hacia galopar como si diese una carga al enemigo, y
su insensato afan de correr y alropellar no le hacia in-
currie en el desagrado de su amo. :

Aunque por lo general en aquella ciudad sorda la
masa del pueblo era muda, muchos se quejaban a veces
hasta en alta voz de la rapidez con que los nobles cru-
zaban las calles angostas, donde los coches mallrata-
ban a los villanos de la manera mas cruel; pero un mo-
mento despues, los autores de estas desgraclas las
wabian olvidado. ydos villanos se arreglaban como po-
dian,

La carroza del marqués volaba con estruendo en me-
dio de calles sin aceras, ahuyentando a las mujeres des-

avoridas y a los hombres que en su fuga cogian en sus
yrazos 4 10s ninos para sacarlos de los piés de los caba-
llos. De pronto, al desembocar en una calle muy [re-

cuentada, cuya esquina ocupaba una fuente, una de las |

ruedas tropezé en un objeto, salio un grito de la boca
de los espectadores, v los caballos retrocedieron enca-
britandose.
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A no ser por esla eircunstancia, es probable que el
carruaje hubiera continuado su camino. p-

Acostumbraban los nobles a dejar en pos de st a sus
victimas ; pero en aquella ocasion uno de los lacayos
1abia saltado en tierra impelido por el terror, y veinte
yuios robustos se apoderaron de las riendas. :

— ¢ Queé sucede? preguntod el marqués asomandose a
a portezuela. ,

Un hombre de elevada estatura saco de entre los pies
de los caballos un monton de harapos ensangrentados,
y colocandolo sobre el pilon de la fuente, lo aeariciaba
aullando ¢omo un animal silvestre.

— Perdonad, sefior marques, dijo con humildad un
hombre andrajoso, es un nifo...

— jPorqué grita tanto ese miserable? ;Es suyo el
nino ?

— Si, sefior marques ; perdonadle porque da lastima.

La calle formaba en aquel paraje una plazuela de
unos doce metros de anchura, v la fuente, situada en
la esquina opuesta al carruaje, se encontraba a cierta
distaneia. De pronto se levanto el hombre de elevada
estatura del cieno donde estaba arrodillado, y corrio
hacia la carroza con ademan lan amenazador, (ue el
marques echo la mano a la empunadura de la espada.

— jEsta muerto! exclamo el desventurado padre con
desesperacion y levantando los brazos al cielo.

La multitud rodeo el carruaje v dirigio al noble una
mirada ansiosa, pero sus ojos no expresaban la amena-
za ni la colera. Despues de exhalar un grilo de terror,
cuardaron silencio, y tinicamente se oia la voz humilde
y sumisa del hombre andrajoso.

El marques dirigio hacia ellos una mirada fria v des-
deniosa como si hubiesen sido ratones salidos del ar-
royo, v dijo sacando el bolsillo :

—No s¢ como teneis tan poco cuidado de vueslros
hijos y vuestras personas; se os encuentra siempre de-
bajo de las ruedas de los coches 6 entre los pi¢s de los
caballos, v recelo fque uno de los mios esta herido. Mi-
ralo, Juan, v enlrega eslo. |

Todas las cabezas se adelantaron para ver lo que ar-

rojaba al criado: era una moneda de oro.

— 1 Esta muerto! repitio el padre del nifio con acento
desgarrador.

Un hombre robusto acudio al lugar de la escena con
paso rapido ; la multitud se aparto para dejarle pasar, y
¢l se acerco al pobre padre, que se arrojo en sus bra-
zos sollozando y designandole con la mano la fuente
donde algunas mujeres, inclinadas sobre el monton de
harapos ensangrentados, agitaban con cuidado el tier-
no cadaver. .

— Lo sé todo, dijo el recien llegado, lo s¢ todo. Ani-
mo, pobre Gaspar, consuclale; vale mas que tu hijo
hava muerto sin padecer. ;Crees que hubiera pasado
una sola hora de su vida sin sufrir dolorosos tormentos ?

— Veo que eres lilosolo, buen hombre, dijo el mar-
qués sonriendo. ;Gomo te llamas?

-- Defarge.

— ¢ Qué oficio tienes? ‘

— Soy tabernero, senor marques.

— Toma, tabernero filosofo, dijo el noble arrojando
otra moneda de oro. ; No tienen nada los eaballos, Juan?

El marqués volvio a arrellanarse en el coche sin mi-
rar por segunda vez a aquella vil canalla, y se alejaba
con el ademan de quien por casualidad ha roto un ob-
jeto cuyo valor ha pagado, cuando turbo su quietud una
moneda de orc arrojada con destreza, y que rodo por
la alfombra de la carroza.

— jPara! grito, jpara! .

Dirigi6 la mirada hacia el paraje donde acababa de
hablar con el tabernero, pero solo vio al pobre Gaspar
que se arrastraba por el lodo sollozando, y junto a eslte
desgraciado la alta estatura y el rostro sombrio de una
mujer que estaba haciendo media. NS

— 1 Miserables! dijo tranquilamente el marques ; aplas-
taria con gusto hasta el Gltimo vastago de esa raza mal-
vada para que desapareciese de la tierra. Si supiera
quién es el canalla que ha arrojado esto en el coche,
tendria un placer en molerlo debajo de las ruedas.

Su condicion era tan abyecta, v estaban lan conven-
cidos de que aquel hombre ejecularia sus amenazas apar-
tandose de la legalidad y hasta sin apartarse, que ni una
sola mirada se %evantﬁ para conlestar a palabras tan in-
sultantes. @ excepeion de la mujer que hacia media y
cuyos 0jos no se separaron del rostro del noble.

ia dignidad del marqués le inmiponia la obligacion de
hacer ver que no habia reparado en esta actitud pro-
vocadora, v lanzando sobre ella como sobre todos los
demas una mirada de desprecio, volvio a ﬂI’I:EliﬂHHPSﬂ
en la carroza mandando al cochero que conlinuase su
camino. .

El marqués habia desaparecido, pero numerosos co-
ches se sucedian con rapidez en la misma direccion. El
ministro. el asentista, el doctor, el abogado, la Opera,
la Comedia. todas las mascaras del baile de trajes, ha-
bian pasado como brillantes melcoros.

Los ratones se habian quedado en la calle para con-
templar el elegante torbellino. A diferentes intervalos
los soldados y los agentes de policia se habmn_mlﬂpadn
entre las carrozas y la mullitud; pero esta habia abierto
algunos huecos en el cortejo que ante ella se desplega-
ba, vy no perdia ningun incidente de la mascarada.

Hacia mucho rato que el desgraciado padre habia
sartide con el cadaver mutilado de su hijo, y las mu-
jeres que habian tratado de reanimar al pobre nino;
conlinuaban mirando come manaba la [uente y eruza-
han los coches, en lanlo que la mujer que hacia medl_a
movia las agujas de acero con la impasibilidad del
destino.

|

El agua de la fuente iba al arroyo, el arroyo corria
hacia el rio y el rio se precipitaba hacia el mar, el dia
hacia la noche y la existencia hacia la muerte.

Eltiempo y las aguas no esperan.

Los ratones dormian amonlonados en sus o0scuros
i]igllljﬂl‘ﬂﬁ, y las mascaras del baile cenaban inundadas

¢ luz.

Cada cosa sigue su curso, cada cual su destino.

CAPITULO VIIL.

EL MARQUES EN EL CAMPO.

A pesar de la belleza real del paisaje, la campifia pre-
sentaba un aspecto triste. Veianse algunos campos de
frigo, pero desgraciadamenle en escaso niimero, y en
cambio se extendian hasta perderse de vista los campos
de centeno, en medio de los cuales aparecian algunos
mezquinos huertos donde crecian en un terreno agos-
tado hortalizas raquiticas, frutas degeneradas y misera-
bles cebollas. Los productos de la tierra, lo mismo que
los hombres ylas mujeres que los cultivaban, tenian una
tendencia enfermiza @ marchitarse, v se hubiera dicho
que unos y otros vegetaban por fuerza y solo deseaban
cesar de vivir.

El marqucs, reclinado en el fondo de su carroza ti-
rada por cuatro caballos conducidos por dos postillones,
subia penosamente una cuesta escarpada. La rubicun-
dez que cubria su rostro no se debia a ningun exceso
impropio de su.perfecta edueacion, ni pruueﬁia de nin=
guna agitacion moral, sino unicamente del reflejo del
sol al hundirse en el ocaso.

La luz penetraba con un brillo tan vivo en el interior
del pesado carruaje, que cuando el marqués llego a la
cima de la colina se vid inundado en raudales de pur-
pura.

— Esto no durara, dijo el marqués tapandose los 0jos
con la mano.

En efecto, mientras la carroza bajaba por la opuesta
pendiente en medio de una nube de polvo, el tulgor ro-

izo se extinguio de pronto, y como el sol v el marques
Lajalmn a4 un tiempo, al llegar al llano habian desapa-
recido los ultimos rayos del astro del dia.

(Se continuara.)

Bendicion

DE LA CAPILLA DEL NUEVO REFUGIO DE LOS MATRIMONIOS,

El 19 de noviembre el senor arzobispo de Paris ha
pasado a Issy para bendecir la capilla del nuevo refugio
de los Matrimonios. Esla casa de beneficencia que exis-
{ia hace muchos afios en Paris, acaba de ser recons-
truida en el campo sobre vasfos terrenos que ocupan
una superficie de 60,000 metros, y contiene en el dia
648 cuartos destinados a los esposos en matrimonio y @
los viudos v viudas. Con las camas de la enfermeria y
436 camas afectadas a los ancianos (ue viven en co-
mun, el nuevo hospicio cuenta 1,383 camas.

La administracion de la Asistencia pablica estaba re-
presentada en esta ceremonia religiosa por su director
y su consejo de vigilancia. Concluido el oficio, se ofre-
cio una colacion al senor arzohispe. v despues de un
brindis de M. Dupin, el director de la Asistencia publi-
ca dirigiéndose al prelado, recordd brevemente el ori-
gen y objeto de esla institucion.

« Ya sabeis, monsenor, dijo al terminar su discurso
el director de la Asistencia publiea, que si la guerra
liecne sus invalidos, el matrimonio tiene tambien los
suyos, v nosotros consideramos (ue es un deber tan
apremiante para la sociedad ¢l socorrer a los ancianos
que han luchado valerosa y virtuosamente contra las
horrasecas v las dificultades de la vida, como el abrir un
glorioso refugio, segun lo hace el Estado, a los que han
tenido el honor de derramar su sangre por la defensa
de la bandera. » Pap:

Inauguracion

DE LA ESCLUSA DE LERY DEL EURE (FRANCIA).

El rio Eure va a ser por fin navegable, gracigs a las
notables obras de canalizacion emprendidas hasta Lou-
viers, v la esclusa de Lery, que se acaba de inaugurar
en presencia de M. G. Petit, diputado del distrito, hara
orandes servicios 4 los marineros. La construccion de
esta esclusa honra mucho a4 M. Leclerc, que se habia
distinguido ya por su direccion en los trabajos del puen-
te de Pont-de-I'Arche. Numerosos espectadores asistian
el ultimo domingo a las fiestas dadas con motivo de esla
inauguracion, en la que tomo parte el clero catolico. La
esclusa se encuentra en medio de un bellisimo paisaje :
por un lado Lery, residencia favorita de la reina Blan-
ca, viuda de Felipe de Valois, y su hermosa iglesia del
siglo XIII; por el otro una espaciosa llanura atravesada
por el ferro-carril, v en el horizonte la cuesta de los Dos

Amores. dominando majestuosamente los tres valles del
Sena, del Andelle y del Eure. E. B.
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NMonte y vepibhlica

DE SAN MARINO.

[.

Rimini es un pueblo has-
tante feo de las Romaiias,

situado en la margen de

un rio, 6 mejor dicho, de
un torrente casi siempre
seco que laman Marecchia.

La embocadura en el Adyii-

tico forma una especie de

uerto que solo recuentlan

os barcos de cabolg je.

Tomemos este lugar por
punto de partida, pues en ¢l
nos hallamos a diez y seis
kilometros no mas del mon-
te Tltano (6 de los Gigan--
tes: el acer mons de Esira-
bon) cuya masa pedregosa
se distingue al sudoeste co-
ronada con una cresta de (NI S VY
pefiascos a pico, sobre la 2 il
cual se destacan tres picos 7z e
conolras tantas torres casi
rulnosas. Esla confignra-
cion del monte explica el
blason adoptado por el pe-
quenio  Eslado neutro de
San Marino, que cuenta
mas de mil quinientos afios
de existencia. No habien-
do podido proporeionarme un biroccino (cabriolc). par-
tLa pie una hermosa mafiana escoltado por un mozo
del parador de los Tres Reyes, que llevaba 4 hombros
la mia roba, esto es, la malelilla ligera que encerraba
m1 escaso equipaje de excursionista, v no debia dejar-
me sino en Serravalle, aldea de San Marino situada cer-
ca de la frontera entonees ponlificia : salimos pues por
la puerta Montanara y tomamos en el arrabal por ¢l pri-
mer camino a la izquierda. Es esla una via baslante
bien cuidada, aunque la [recuenta poca genle, que des-
pues de haber prolongado la base de la larga cuesla de
Covignano toda llena de casas de recrco, deseribe di-
ferentes sinuosidades, se dirige al traves de los campos
cullivados, sube y baja varios cerros, y en fin se cleva
gradualmente con el terreno y toca al territorio del Ti-
tano por el arroyuelo estancado que los mapas desig-
nan, segun creo, con el nombre de Rio Marignano. En
medio del puente de este arroyo sin agua hay un poste
de demarcacion, que en aquel tiempo ofrecia por un
lado eslas iniciales : S. P. (Stato pontificale) y por ¢l
ofro: R. 5. M. (Respublica Saneti-Marini).

Nos hallamos en la base de las graderias inferiores’

del monte, en un accidente de lerreno, y vemos que se
acusan mas y mas las grietas, las anfracluosidades de
los lormidables penascos de la cumbre. Eslos pefiascos
son de una aspereza y de una elevacion poco comunes.
A mi me parecieron negruscos, porque el cielo se ha-
bia puesto encapotado. Las cimas desoladas, [rias, pe-
ladas, con sus a-

gudes perfiles vi-

sibles 4 mas de PRl MOy

principales localidades del
pais, que sin embargo, no
ofrece inlerés alguno. Po-
see una alfareria cuya es-
ecialidad consiste en fa-
iricar grandes jarrones pa-
ra jardines. Tambien se
hacen aqui naipes losca-
mente dibujados. Esla mer-
cancia de escaso valor, pa-
sa de eontrabando a la pro-
vincia emiliana, y lo mis-
mo sucede con la polvora
de cafion de San Marino.

“Ya que esloy en este ca-
pitulo, diré que la produc-
cion de San Marino se com-
pone ademis, de puercos
de excelente especie, de
acette, de vinos muy bue-
nos, y de piedra de edifi-
car que llaman marmo di
San Marino. En Acquavi-
va, al pié del lado opuesto
de la montana hay un ta-
ller donde se trabaja el co-
ral. Por causa de ia_ lluvia
tuve que sufrir la incomo-
didad de detenerme algu-
nos dias en una posada de
Serravalle, donde hice co-
nocimiento eon los horro-
res de la locanda, de que
habla el sabio viajero Vale-
ry. Estos horrores no son
de ayer, y desgraciada-
mente no tienen traza de acabarse. Lo mismo sucede
con el bandolerismo, esa plaga social que ha pasado al
estado cronico.

El poela Saint-Amand dice que lo peor que se puede
desear 2 un hombre, es que se acueste una noche en
una posada ilaliana.

M. E. About llegé tambien a San Marino en tiempo
lluvioso, y bajo esa primera impresion todo le parecid
triste, abominable. No se mordio la lengua para confe-
sar su mal humor, su enojo, empleando palabras quiza
muy duras en la lorma, pero muy justas en el fondo.

« Si la reptblica de San Marino, dice este escritor,
llegase alguna vez a ser _al'asm'b_ida en una gran monar-
quia, los arqueodlogos politicos exclamarian derramando
amargas lagrimas : :

L:lr!— (Con que ha perecido esa fortaleza de la liber-
tad!...

» Ahora falta saber si una tribu ignorante, tosca, mi-
scrable y avida merece el nombre de pneblo libre. »

Iistos epitetos son por desgracia muy merecidos, pero
se podria replicar al citado viajero, que la libertad no es
incompalible con la salvajerias Los escilas formaban
un pueblo libre, y Alenas [né esclava a menudo.

Habiendo barrido por fin la tramontana (viento del
Adriatico) la bruma pluavial, pude continuar mi ascen-
sion. A la derecha y 4 la izquierda de aquel camino es-
carpado no se ven mas que sembrados raquiticos en
las cuestas del monte, y aqui y aculla algunas encinas

miserables. Pre-
: ciso es confesar

W (que lodo esto no

—e————

—— =—— encanta la vista ;

pero muy luego

e —

——  apareceranbellas

diez leguas de pee—_— =
distancia, pare- - ————
cennoperlenecer ———————- —

en ftoda propie-

dad sino a las a-

guilas y las ga-

muzas; las tres

perspeclivas que
seran una buena

forres que se

conlunden con st
base de piedra

viva liguran tres

picos : el Tilano,
separado de la
cordillera del A-
penino, da [rente
al Adriatico.

La aldea adon-
de llegamos se
llama Faleiano, y
solo se compone
de la casa de un
tinlorero y de al-

unas chozas. —

qui el dominio
exiguo y pedre-

0so de la repu-

lica de San Ma-
rino  comienza
por una punla de
tierra en anfitea-
tro, que arranca
del punto de in-
terseceion de dos
barrancos esteri-
les. Un poco mas
lejos y mas arri-
ba, se presenla
en medio de un
encinar Serrava-
lle (valle estre-
cho), una de las
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compensacion de

las vulgaridades

del camino.
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Entre Serrava-

Cumbre del monte Titano.

lle y el Borgo (lu-

gar de los mer-
cados y de las fe-
rias de ganado)
se encuentran so-
lo las pobres al-
deas de Segiano
g = y de Cailongo,
iiligs=—==a— —  asi como las rus-
| EessS==_ licas capillas de
San Andrea y San
Rocco.

Me detuve al-
gunos instantes
en Cailongo, y
dibuje al lapiz la
cumbre del mon-
te. Este punto es
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el mas a propo-
— e silo para abrazar
= ===—_—  por aquel lado su
= Lo conjunto y dela-

lles verdadera-
mente titanicos.
El Borgo, es-

condido al pié de

> e es¢  formidable

N e coronamento, se
gy, & compone de una
= S EETOW. plaza cuadrada

bastante espacio-
sa, rodeada de
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tiendas mezquinas. Mas arriba de la poblacion vi dos
gruesos penascos desprendidos que la amenazan, pues

parecen estar ene el aire, y seguramente acabaran por

caer.con gran perjuicio de algunas casas. No se ha que-
rido tomar ninguna precaucion contra este peligro, por
no hacer acto de desconfianza conlra San Marino, cuya
mano invisible cubre el monte y sus habitantes.

Mas arriba aun, un eamino nuevo contornea la cima
del Titano, la cual no es accesible sino por ¢l lado-del
Poniente. La ciudad esla sitnada sobre esa cumbre en
declive, y mira al Levante, al Apenino. | Extrane ca-
pital que solo encierra mil habitantes, si bien es justo
decir que la poblacion de la repiblica no pasa de siele
mil almas! Tres son los edificios piablicos de San Mari~
no, a saber: una casita con arcos, que llaman hiperbo-
licamente palacio del consejo soberano: una iglesia nue-
va, baslante bonita, y un antiguo castillo fuerte, que es
capitolio y carcel. En el palacio tienen el busto de un
papa, los retratos de un duque de Urbino, de Delfico, de
Onolri, del general Bonaparte (lienzos sin merito algu-
no) y diferentes inseripeiones conmemorativas en latin.
En el altar mayor de la iglesia se observa una eslalua
de cuerpo entero del santo, hecha de marmol (tamano
natural) con mas, el eraneo de esle desventurado, va-
rias sepulturas de nobles y de sacerdotes, y el mausoleo
monumental erigido a Antonio Onofri, consul, que fue
gratificado enfaticamente con el titulo de padre de la pa-
tria, porque en la ¢poca de la campaia de Bonaparte
en Italia, recibio y arengo al sabio Monge, enviado del
general en jefe, y rehuso un ensanche territorial y cua-
tro canones ofrecidos por el conquistador. Hé ahi un ti-
tulo que no ha costado muy caro. , _

En la Rocea (la fortaleza) encontré dos O fres presos,
pobres diablos cubiertos de laceria, y una guardia que
se componia de unos cuantos palomos sonolientos. Pero
el castillo que se apoya en el borde vertiginoso del pe-
fiasco @ pico, sombrio y coronado de almenas, tiene un
aspecto respetable y pintoresco.

Saludemos al Capitolio de San Marino, que fué salvado
una vez de un alaque nocturno por un perro (ue se puso
a ladrar con furia. Los agresores guiados por un sefior
desleal de aquella comarca fueron precipitados de lo
alto de las penas... Mas he¢ aqui que he omitido senalar
la_inscripcion que se lee en el fronton griego de la
iglesia, y que merece ser reproducida. Dice asi:

DIVO MARINO PATRONO
ET LIBERTATIS AVCTORI SEN. P. Q.

A San Marino patron y padre de la libertad, el Senado
y el Pueblo.

| El senado y el pueblo! ;Qué tal?... Risum teneatis.

En una construceion tan grande como fea que se po-
dria tomar por un cuarlel, esta el gabinele del jefe lem~
poral del gobierno, uno de los dos capitanes regentes.
Alli vi un alguacil muy galoneado, y algunas eslampas
que representaban obras de Canova. A este %rande ar-
tista le dispensaron la honra de acordarle el diploma de
San Marino, sin duda para que nada faltase a su gloria.

; Hablare de una Sacra Familia atribuida a Julio Ro-
mano, v que conservan en el mismo palacio?... Mal me
expreso diciendo que la conservan, pues la dejan en el
estado mas lastimoso.

Paseandome distingui en la puerta de peristilo de or-
den corintio, una fulminante reprimenda dirigida a los
blasfemadores, es decir, a4 los que niegan los milagros
de San Marino. El letrero en cuestion me recordo estas
lineas del viaje de Addison:

« Los de San Marino atribuyen 4 la proteccion del
patrono la longevidad de su Estado. Le consideran co-
mo el primero de todos los santos despues de la Santi-
sima Virgen. En el libro de sus estatutos vi una ley
contra aquellos que hablan con desprecio del santo, en
cuya virtud se les consagra al mismo suplicio que a los
convictos de blasfemia. »

No hay para qué decir que en el dia se han coneluido
los suplicios, habiendo sido reemplazados con severas
mercuriales.

La vista que se disfruta desde lo alto de ese prodigioso
petion mereceria hacer el viaje, como diee con mueho
fundamento Valery. No es posible figurarsela ; es in-
mensa, es variada hasta lo infinito, jes sublime!... Y
sin embargo, no conozeo mas que tres escritores que
hayan hablado de ella.

Muy gusloso reproduciria esas descripeiones sila cosa
fuese posible aqui. No hay nadie que no haya oido pon-
derar los esplendidos panoramas del Bosforo, de la ba-
hia de Rio Janeiro, del Righi, de la Familia y de la
Senal de Bougy (en Suiza), de Napoles, de Génova, de
Palermo y de Lisboa. Pues bien, el del Apenino, los lla-
nos emilianos y el Adriatico, contemplado desde aqui,
no es inferior a ninguno de ellos.

En cuanto a los fres autores eitados. son los siguien-
tes : Valery (Viaje a Italia), Auger Saint-Hippolyte (En-
S!’.f-yf) sobre la i'ﬂjﬂif).‘f‘i‘,{:{? de San .-HE’I'T'I"H.G}, ¥ M. Noel des
Vergers. ¢ Quicn creeria que la excelente descripeion de
este ultimo se halla enterrada en un Estudio sobre Marco
Awrelio ? Esto consiste en que M. Noel des Vergers ha-
bla del doeto numismatico Borghesi, que habia fijado
su domicilio en el aspero monte de los Tilanes, para con-
sagrarse enteramente al estudio, habicndo muerto alli
el 16 de abril de 1860.

Creo que despues de esto no hay nada que decir. Los
[orasleros suelen ir a explorar la gruta de Acquaviva,
asilo de Marino, yla fuente adonde baulizaba a los neo-
fitos eristianos, a la manera de la Iglesia primitiva. De
este manantial han hecho (horresco referens!) un abre-
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vadero para el ganado y un lavadero. Tambien en la
Balma Roja se encuentra otro retiro del santo y un
loculus. Bl monte Cucco sorprende por su extrano per-
(il. En cuanto al Castellare, esa granja abandonada, era
la. casa de recreo de Felicistma, la rica matrona que des-
empena un papel importante en la historia de San Ma-
rino.

11.

La historia de la antigua repnublica del Titano co-
mienza por eslta leyenda maravillosa. Su relato se en-
wuentra en la coleceion de los Bollandistlas, y yvo he te-
nido la paciencia de tradueirle entero. Los bagiografos

no le dan sino bajo el coneepto de una curiosidad, y le

han intitulado : Vit fabulosa. No puedo ni quiero en-

- trar aqui en los incidentes de esa relacion en la que

hormiguean los prodigios, las apariciones sobrenatura-
les, los espiritus inmundos, los monstruos, las fieras
susciladas por Satanas para tentar a un humilde y aus-
tero anacorela ; pero s1 voy a resumirla a grandes ras-
g0s, no deleniendome sino en los hechos auténticos de
la vida de Marino.

En lo mas fuerle de la eruel persecucion de que eran.

viclimas los eristianos en tiempo de Diocleciano y Ma-
ximiano, un ediclo de estos emperadores llamo a Ari-
minivm (Rimini), & los mineros, los albafiiles y picape-
dreros de las diferentes provineias, a fin de que trabaja-
sen en grandes obras quese iban a ejecutar. Tratabase
de gobernar las fortificaciones y el puerto de la ciudad.
Entonces fué cuando Marinus, t}e la isla de Arbe (en la
costa de Dalmacia), pescador 6 marinero, como parece
indicarlo su nombre, pasé el mar en busea de trabajo.
Créese que deserto para abrazar el eristianismo. Mari-
no Lrabajo con ardor, predicando en secreto la nueva fe
y ayudando aaquellos de sus compaiieros que lo nece-
silaban. Pero al cabo de algun tiempo, una mujer dal-
mala se presento a reclamar olvidadas promesas, y fué
rechazada como vn emisario del infierno. Furiosay de-

_seando vengarse, esta mujer corrio a denunciar 2 Ma-

rino como cristiano; y un tal Tycius queoyo la delacion,
dio parte al dalmata, quien aprovechando la oscuridad
de la noche, salio de la ciudad y se fu¢ a Ingares de-
sierfos. Marino conocia las canleras y los bosques de
las inmediaciones, y no vacilo en elegir por refugio el
Titanus 6 monte de los Titanes. Eslos pefiascos amena-
zadores, rodeados de selvas sombrias, densas, casi im-
penelrables, pobladas de fieras, eran muy temidos de
los paganos por causa de su aspecto, y sobre todo por
su mala fama. Marino, que estaba al corriente de los ter-
rores populares, penso con mucha razon que estaria
bien seguro en ese formidable retiro, donde la tradicion
colocaba la sepultura de los osados gigantes fulminados
por Jipiter. Vivio en diferentes grulas, se defendio de
las fieras, de los demonios encarnizados, y sobre todo
de la obstinada mujer, a quien puse en fuga con las pa-
labras sacramentales: Vade retro, Satanas. La tenaz
criatura lenia por guias a los porqueros. El solitario se
atrincheraba en los lemores supersticiosos de sus ene-
migos. Por la noche encendia grandes hogueras en la
cumbre de las rocas perpendiculares, 6 bien plantaba
en ellas una cruz luminosa, seiial que alejaba a los
lobos y a los perseguidores, no menos sedientos de san-
gre que los lobos.

En las orillas del mar, en los eampos, en las llanu-
ras, los perseguidos leian esto en la frente del monte
SEVero : « Luc?md, y 81 no podeis veneer al enemigo co-
mun, venid-a mi; yo soy la fortaleza de Dios y de Ia
liberlad. » Ahora bien, el monte [ormaba parte de los
dominios de una opulenta matrona romana llamada Fe-
lictsuma, por causa de sus riquezas. Esta sefiora habitaba
una casa de recreo en el valle, donde se entregaba a la
agricultura ; y habiendo sabido que el dalmata por si y
ante si se habia establecido en su monte, se encolerizo
tanto mas, cuanto que odiaba mortalmente a los cris-
tianos y al cristianismo.

Un dia Marino mientras estaba desmontando un pe-
dazo de tierra al pic de la Balma Roja, vio que se lle-
gaba a ¢l un joven armado, que era un caballero Veri-
simus, hijo de Felicisima. El solitario adivinando que
su vida peligraba, cruza las manos, levanla los ojos al
cielo ¢ implora al Senor, y al punto Verisimus cae en
tierra como paralizado. Le llevan @ casa de su madre,
quien desesperada al ver la inutilidad de los remedios
y de los sacrilicios a Mercurio, manda llamar a Marino,
se arroja a sus pies, le hace grandes ofrecimientos, y le
suplica con lagrimas en los ojos que sane ai joven ca-
ballero. -

» — No (e pido sino una cosa, responde Marino, v es
(que renuncies a los errores del paganismo para la salva-
cion de tu alma. Por mi parte nada deseo en este mui-
do. Si te place darme el lngar en que me he refugiado,
le aceptare a fin de vivir tranquilo.

» — 81, te dare el monte, repuso Felicisima, v todo
cuanto le rodea... pero por piedad salva a mi pobre
llij{'}. »

Entonces el solitario pronuncio estas palabras:

» — En el nombre del Padre, del Hijo y del Espiritu
Sanlo, levantate, anda y sc¢ sano. »

Y en electo Verisimus se levanto v recobro la salud
instantaneamente.

Este milagro produjo la conversion inmediata de la
sefiora v de cincuenta personas, parientes, arréndata-
rios 0 servidores, y hé ahi el primer nueleo de la fami-
lia de San Marino, que se fué aumentando poco a poco
con los eristianos fugitivos. Tal fue el origen de un Es-
tado que quedo fuera de toda dominacion feudal, y que

No Luvo en su principio mas codigo que el Evangelio
El diacono Marino, el amigo de Leo, otro Proscrito qu{;
despues de haber vivido en el Titano, se fué a estable-
cer en un valle contiguo, habria podido, como Brung de
Golonia 0 otros ermitanios, fundar una orden monastjeg -
pero preficio instituir una sociedad civil, una repiblicg
sencilla, fraternal y piadosa. Al morir, el santo djg a
sus herederos sabios consejos que han sido rasmitidos
religiosamente de generacion eén generacion. Sus lli-
mas palabras fueron eslas : -

« Adios, hermanos, os dejo libres de toda dominacion
extranjera. »

El pequeno Estado no llevo al pronto el nombre do
republica, sino que le llamaron monasterio, Jortaleza
cuudad, tierva o libertad : 1a denominacion definitiva es
casi de los tiempos modernos. Habiendo conquistado el
exarcado de Ravena, Astolfo, rey de los lombardos, que
no respetaba mucho la religion, aunque hacia gran ca-
so de las reliquias, violo la sepultura de Marino v roh
sus despojos mortales, que regalo @ la iglesia de Pavia,
a cual se halla desde entonces consagrada al dalmata.
Pepin, vencedor de Astollo, se apresurd a reslituir al
pueblo del Titano los venerables restos del apdstol fun-
dador, y concedio al papado el exarcado de Ravena. Los
territorios dados se enumeraron en una carla donde no
ligura el nombre de San Marino, ni aun el del Titano,
que se usaba mas en aquella ¢poeca. Sobre esto han ba-
sado en todos tiempos nuestros republicanos sus Litulos
para una autonomia incontestable en derecho, pero [re-
cuentemente contestada por Roma. En el siglo X, Be-
renger 11, vencido por Othon (el mismo rey que estuvo
sitiado largo tiempo en San Leo), se refugio primera-
mente, segun parece, en el monte Titano, habiendo de-
Jado un diploma fechado en ese sitio (actum in plebe
sancte Marini). Este pueblo en miniatura gozaba de una
reputacion merecida de piedad, probidad y justicia ; y hé
ahi porque los senores feudales de las inmediaciones,
(que a menudo andaban en guerras y en pleilos, les toma-
ban ordinariamente por iu%itrus en sus conlestaciones.
Mas aun, resulta que en diversas ¢pocas esos pequenios
soberanos se pusieron de acuerdo para mantener entre
todos a un juez que vivia en el monte.

Los de San Marino se adhirieron de todo corazon al
gibelismo, porque temian la dominacion pontificia, 4 los
Malatesla, déspotas de Rimini, giielfos logosos, y en
cambio se hallaban unidos estrechamente con los du-
ques de Monteleltro, gibelinos declarados, esto es, de-
lensores de la causa del imperio. Esto expuso a la rep-
blica a muchos peligros, y comprometio diferentes veces
la paz interior y hasta la independencia, pero desarrollo
el espiritu militar. Las tropas del Titano combatieron a
menudo con buen ¢xito a los obispos de Montefeltro, que
trataban de dominar al pais, al menos espiritualmente.
Tomaron poblaciones y castillos, y los soldados titanos
fueron buscados entonces como lo eran no hace mucho
tiempo los mereenarios suizos.

Sin embargo, se cansaron de batallar y volvieron 4
las humildes y pacificas tradiciones del fundador. La
cindad de San Marino fué teatro de una conferencia en-
tre los dos partidos enemigos, con lo cual sole se con-
siguio una fregua corta. Es de observar que el titulo de
capitan-regente dado a los dos consules depositarios del
poder ejecutivo, data de aquella época belicosa y agita-
da. Entonces la espada hacia la ley, y reemplazaba por
do quiera el cetro. San Marino empleo loda su energia,
durante un largo periodo, en resistir 4 los Malatesta,
los agentes fiscales de la corte de Roma y a los prelados
montefeltrinos. Muchas veces partieron las excomunio-
nes de Roma o de San Leo contra el Tilano; pero los
hijos del dalmata siempre se mantuvieron firmes. Hoy
degenerados, divididos, sumergidos en una especie de
letargo, no tienen ya razon de ser, sobre todo desde la
formacion del reino de Italia, y si les permiten vivir
desviados, es por respelo al pasado, para conservar el
esqueleto de una cosa que sin valor propio, ofrece el
atractivo de una rareza antiquisima, de una curiosidad
arqueologica.

Paso muchos delalles para no tocar sino a los puntos
principales de esta historia. San Marino vivia en la me-
jor inleligencia con sus vecinos en la époea del adve-
nimienfo al pontificado de Alejandro VI, que inauguré
una era de discordias y de guerras. La reptblica tem-
blando, no sin razon, por su independencia, despacho
plenipotenciarios al hijo del papa, a aquel cuya divisa
significativa era : Aut Cesar, aut nihil, con el encargo
de ofrecerle subsidios en cambio del beneficio de una
completa neutralidad durante la guerra desencadenada
conltra la Italia.

La embajada obtuvo lo que solicitaba y volvio con vi-
veres, pues reinaba entonces la escasez. Pero ; quicn
podia fiarse de la palabra de un Borgia ? César sometio
a la Romana justamente sublevada, alejo a los Malatesta
de Rimini y a los Sforza de Pésaro:y [uego se apoderd
por traicion de la cindad de Cagli perteneciente & Gui-
dobaldo, duque de Urbino, euya persona fué salvada
por los de San Marino, y que gracias a estos buenos
amigos pudo llegar a Venecia. De esle modo Alejan-
dro VI se enconlro duefio de toda la comarea, menos
San Marino, San Leon y Majolo.

Viendose la republica titana privada de repente del
solido apoyo que nunca le habia laltado, se abandond
al desaliento, y dicen penso en arrojarse en los brazos
de Venecia. Algunos historiadores, principalmente Sis-
mondi, en su Historia de las republicas italianas, que
entre parénlesis se ocupa bien poco de San Marino, ase-
guran que nuestros montaneses se olrecieron, cuerpos
v bienes, a la oligarquia veneciana, que se nego a acep-
lar este regalo de tan corlo valor: pero el hecho es
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dudoso. Lo que hay de cierto, es que la republichella pi-
dio en su apuro ayuda y proteccion a la reina del Adria-
tico que prometio mucho sin acordar nada, por pru-
dencia, reduciendose todo a buenas palabras... Las car-
tas que San Marino dirigia & San Marcos llevaban este
ambicioso sobre : Alla nostra carissima sorella serewis-
suma republica di Venezia. ‘ A. pE B.

(Se concluira.)

tUna madre !

Duerme, nino del alma,
Duerme en tu cuna,
Gozando los ensueiios
De un alma pura.
Duerme, hijo mio,

A tu lado yo velo,
Duerme tranquilo.

Tus rizados cabellos,
Que el viento mece,
Y tu puro semblante
De rosa y nieve,
Te hacen tan bello,
Que pareces un angel
p Del sacro cielo.
Feliz el que en el mundo
Viva tranquilo,
Cual ti, en plicido sueno
Adormecido,

Pues dngel bello,
; Sabes lo quees la vida?...

i Un triste sueiio ! & ‘
CarLos C. NUNEZ.

Envidia.

Dame, aungque mas no sea,
Dame, chiquilla,
Un giron del encaje
De tu mantilla.
Le tengo ahi
Una envidia maldita...
Como para mi.

Vas & misa del alba
Cuando el sol sale,
Y va el velo en tus labios
Dale que dale...
Mira... quisiera
Que la luz de tus ojos
Le consumiera,

No escondas, nifia mia,
Tu linda cara,
Que esos dibujos goticos
La fingen rara:
: Dame, chiquilla,
El giron que la tapa

De tu mantilla l...
LEoN DE LA VEGA.

Revista de Ila moda.

SUMARIO. — Las modas en Compiegne. — Novedades decreta-
das. — El club de la Moda. — Casacas del tiempo del Direc-
torio. — El arte del vestir, y tres categorias de hombres. —
Modas de la estacion. — Las prendas de talle largo. — Los
fracs 4 la francesa. — Los paletés en forma de saco. — El
frac negro con vueltas de seda. — Chalecos para soirée y cha-
Jecos de manana. — El pantalon cldsico y el pantalon romén-
tico. — Detalles del vestir. — Descripeion del figurin de este
niimero, que representa las novedades del dia y de la noche.

Tenemos que buscar las modas en Compiegne, donde conti-
nia residiendo la corte. ' o

Ahora bien, en Compiegne cada cual es libre de vivir & sa
antojo ; la hospitalidad del emperador es verdaderamente una
hospitalidad & la manera inglesa. 5% . '

Los convidados almuerzan en sus habitaciones particulares si
lo desean, 6 bien con Sus Majestades 4 las once. Los hombres
van de levita. ] W

A las siete y media se come, y 4 esta hora es de rigor po-
nerse de etiqueta. :

I.as sefioras renuevan sus prendidos todas las noches, habien=-
do algunas que cambian tres y cuatro trajes al dia. Los vesti-
dos mas en boga son los que mas llaman Ja atencion por sus
vistosos colores. _ '

Sin embargo, la emperatriz se viste con ]a mayor sencillez.
Todas las mafhanas se presenta con vestido de lana, leccion in-
directa que no quieren comprender Jas senoras de su corte.

En cuanto 4 los trajes masculinos, la casaca de caza imperial
se halla decretada oficialmente ; no hay medio de vesur de otro

modo. .
Por la noche se usa ¢l frac negro 6 de fantasia ; y de dia tra-

jes de paseo. ;
Se anuncia la formacion de un nueyo circulo que tiene por

titulo: el circulo de la Moda.

|
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Este club, eminentemente fashionable, debe componerse de |

jovenes ricos, & al menos considerados como tales, que estén
siempre al cuidado de Ias modas nuevas.

Los caprichos mas singulares y mas excéntricos nacidos en
la mente de los sastres, deben someterse al nuevo circulo de Ja
moda, donde serian aceptados 6 reprobados.

Se trata de resucitar las casacas de color, como en tiempo
del Directorio y la Restauracion. Sus colores serin manzanga,
azul méjico y verde ruso. Todo esto estd en proyecto auns; ve-
remos si habrd resultado.

Todo el mundo critica las modas masculinas por mondotonas
y feas, y sin embargo, lejos de fomentar las tentativas de los
que quieren cambiarlas, las ridiculizan & porfia.

El periddico el Sport, que es la primera autoridad compe-
tente en materia de turf y de fashion, admite en el arte del
vestir tres categorias de hombres.

Los que saben vestirse y que pertenecen & la aristocracia de
la moda ; los partidarios del frac negro en todo y por todo, que
constituyen-la clase media, y el hombre paletd, que es como sl
dijéramos el falansteriano de la especie.

M. E. Chapus afade que el frac negro al saber la reaparicion
segura del frac de fantasia, se ha creido amenazado en todos
sus derechos. Sin®embargo, debe tranquilizarse: el frac negro
tendra siempre muchas aplicaciones especiales, Siempre estara
bien en el hombre modesto, en el hombre de cierta edad 6 de
gustos sencillos; siempre serd de rigor en los consejos de fami-
lia, cuando se trata de abrir un testamento ¢ de hacer un en-
tierro;no llevarin otro traje el solicitante respetuoso y humilde,
el novio de aldea, el médico de consulta ; sin contar mil casos
de la vida vulgarmente prictica en que vendri siempre de mol-
de. Pero al fin sera desterrado de las elegantes reunioues del
mundo, de los bailes, y de todas las grandes fiestas mundanas.

Mientras esto sucede, vamos 4 pasar revista 4 las modas de
la temporada.

Las prendas de talle largo estin muy en boga para paseo; al-
gunas llevan los faldones muy cortos.

Sin embargo, el hombre de mundo que no quiere caer en la
exageracion, lleva los vestidos de un largo regular,

Este invierno se usard mucho el frac & la francesa para vestir.

Este frac es una especie de levita en cuanto al cuerpo, figu-
rando el frac en los faldones, con la diferencia de que en lugar
de estar & martillo por delante, caen derechos en escape ligero
hicia abajo. Algunos se cruzan con dos hileras de botones; otros
se hacen con una sola hilera y se abotonan & yoluntad.

En cuanto 4 traje de dia, se usa la levita cruzada ¢ derecha
de paiio negro 6 azul, que pueda servir para visita en caso ue-
cesario, pues la etiqueta es menos rigorosa que en otro tiempo,
v ahora es posible presentarse con levita alli donde antes no se
admitia mas que el frac. | '

Tambien se usan muchos paletds 4 la inglesa, cortos, de poco
vuelo y guarnecidos de holsillos puestos en relieve, para montar
4 caballo por la mahana cuando Ja temperatura es bastante
suave para que no haga falta paleto.

Los palet6s destinados & cubrir los fracs y las levitas son moy
largos, y solo tienen la anchura necesaria para abotonarse.

El paleto de tres costuras ofrece un cardcter particular, al
que ha debido el ser aceptado por los jovenes. Sin embargo, no
es muy gracioso, pues parece una especie de saco provisto por
abajo de una pequeia abertura.

El frac negro se llevard sin abotonarse, lo que quiere decir
que las solapas continuaran siendo muy bajas. Los faldones se
hacen bastante largos, sin ser demasiado cuadrados por abajo.

Lo que estard muy en favor es el frac con cuello de seda, co-
mo el de los chalecos, con solapas de seda muy prolongadas.

Esta innovacion quebranta un poco la monotonia de esa pren-
da solemne.

Por lo que hace 4 los fracs de color, hasta aqui el azul oscuro
con botones de metal es el que se lleva la preferencia.

Entre los chalecos de dia y los de noche existe una gran di-
ferencia, pues asf como se desea que un chaleco de fantasia
cierre alto, quedando apenas lugar para la corbata, asi tambien
se quiere que abran mucho loschalecos de soiree.

Algunos de ellos solo llevan abotonados los tres botones de
abajo, y tienen un chal cintrado sobre el pecho, de tal modo
que los tres botones de la camisa se hallan completamente 4 la
vista.

Las telas de los chalecos nocturnos no son muy variadas.

El piqué blanco ha caido completamente en desuso, bajo cual-
quiera forma que se produzca. -

El casimir negro se admite aun; pero es un poco grueso.

En suma, no queda mas que la seda.

Los chalecos negros de seda tienen bastante boga; pero han
de ponerse con trasparente, sobre todo para baile O para el tea-
tro Italiano.

Los chalecos de seda constitnyen el mas alto grado de la ele-
gancia. Se cierran con botones de diamantes, de oro ¢ pedrerias.

En cuanto 4 pautalones, el negro contintia siendo el panta-
lon clisico, mientras los de fantasia y de color se consideran
como roménticos. El gris claro y ¢l color blondina son los dos
colores adoptados porla fashion.

Los de rayas y de cuadros convienen para trajes de calle. :

Para que un hombre se presente 4 1la moda, necesita no olvi-
dar una porcion de detalles, como la corbata, los guantes, las
joyas, el calzado, el paiiuelo, el baston, y hasta el porta-mone-
da y la petaca. _

El hombre distinguido se da & conocer en las cosas menos im-
portantes. ‘

Para traje de soirée se usa la corbata blanca, y para de dia
se 1lova corbata de color con un alfiler de oro. Sortijas ya no se
llevan, si no se quiere caer en el ridiculo.

La variedad de corbatas es tan grande, que seria imposible
enumerarlas,

El cuello postizo derecho se usa lo mismo que el vuelto. Sin
embargo, el iltimo es mMas gracioso.

Las camisas de soirée han de ser bordadas, ¢ por lo menos
con pliegues calados. Se ha querido resucitar la chorrera, pero
sin ¢xito.

Las cadenas de reld se hacen muy lujosas. Las hay magnifi-
cas de gruesos eslabones separados por un medallon de piedra
dura. |

Terminaremos con la descripeion del figurin que representa
algunos trajes diferentes.

El primero es de soirée, y se compone de un frac negro, un
pantalon negro, un chaleco blanco de seda y una corbata blan-

cn.ﬂLnE faldones del frac son bastante largos y un poco anchos.
El pantalon es de satin de lana.

El chaleco real blanco se abotona con cinco diamantes. Los
guantes pueden ser lila, paja ¢ blanco. '

Sigue un traje de visita cubierto con un bonito sobretodo ave-
llana forrado de seda hasta encima de las solapas.

El traje propiamente dicho se compone de una levita de edre-
don azul claro que se cruza y se abotona ficilmente.

Esta levita de un corte confortable, ya por el largo de la ¢cin-
tura, ya por el vuelo de los faldones, se ajusta sin embargo y
dibuja las curvas. Las solapas vuelven hasta el tercer boton.

El chaleco, de casimir blanco, cierra mas alto que la levita, y
se hace de chal ancho 6 derecho sin cuello,

El pantalon es de un tejido diagonal de color canela, y con-
serva todavia cierta anchura.

El corte del sobretodo ofrece una anchura ordinaria. Gene-
ralmente se lleva abierto, con tanta mas razon cuanto que su
forro de seda viene & cubrir una parte de los delanteros,

Is moda hoy en Paris tener un saloneito especial para fumar,
reservado 4 los amigos intimos que en ciertas horas del dia se
reunen para hablar de bolsa y de carreras de caballos. Ahora
bien, el hombre elegante al levantarse por la manana necesita
un traje especial para su gabinete de tocador, y este mismo ves-
tido le sirve para el salon de fumar.

El tercer personaje de nuestro figurin lleva este traje, que se
compone de un pequeio paleté-saco de terciopelo negro corto y
redondeado por delante. Carece de cuello; lleva por todo ador-
no un galon de seda cosido llano al rededor, y se cierra tinica-
mente con el boton de arriba. '

El chaleco, tambien de terciopelo, se abotona hasta muy ar-
riba, y es muy largo por abajo. El pantalon es del mismo ge-
nero, ancho y corto, con una banda negra en los lados. Corbata
de seda color de cereza con franjas, y gorro de terciopelo negro.

VizconpEsa pE RENNEVILLE.

Las E]nlnndrinas del inviermno parisiense.

Hay personas que lemen como una desgracia los
frios excesivos y las heladas tempranas, los largos in-
viernos y las nevadas nocturnas. Son estas personas los
que trabajan sin cesar, los meneslerosos (ue habitan
en las guardillas bajo los tejados, y en esas fristes vi-
viendas donde la miseria es su compariera mas fiel ; cal-
culan lo caro que esta el pan y lo Eum que produce el
trabajo, cuando ne falta. La lumbre es un lujo para
ellos, el non plus ultra de los goces humanos. |Se ca-
lientan tan rara vez! No hay duda que suelen robar al
acaso algun calenton, ya en el taller, ya en la calle por
la noche arrimandose a la hoguera al aire libre del in-
valido que guarda una casa en construceion ; pero jay!
a vuelta de esto, es preciso entrar en la helada guar-
dilla tiritando. Y aun pueden darse por dichosos cuando
no encuentran entre sus cuatro paredes, sobre un mal
jorgon y sin mantas, casi sin vestidos, una mujer ed-
ferma O alguna eriatura raquitica. A uno de esos des-
dichados conducido @ la cabecera de un eompanero de
infortunio que soltaba gritos de dolor en el delirio de
una fuerte calentura, se le escaparon estas palabras: —
;Con que estas ardiendo... tienes calor... y te quejas?
— Con qué desesperacion deben pensar en las dulzuras
de las largas veladas junto a una estufa encendida que
esparce en la habitacion un calor sofocante! La [ilosofia
es incompatible con los padecimientos que produce el
frio, y si Diogenes se hubiese dirigido hacia el Seten-
trion. su tonel se habria traﬁl'{}rmngn en un calentador.
Por esto, no sin un espanto legitimo, todos esos desgra-
ciados cuyo nimero es bien grande en Paris, ven es-
pareirse por las calles esa poblacion que todos los afios
invade la capital 2 mediados de noviembre. Esos rapa-
zuelos, con el vestido ennegrecido con el hollin de las
chimeneas, son para ellos una adverlencia y una ame-
naza. Con ese instinto que no engana nunca, han ha-
llado un nombre para los emigrantes de [a Saboya : si
los que tienen la costumbre de reunirse durante la esla-
cion fria. ante una hermosa chimenea abundantemente
provista de combustible, no ven mas que deshollinado-
res en esos muchachos negros que corren todo el dia
con el rascador colgado de la eintura y las correas ala-
das a las rodillas, el pueblo de las guardillas descubre
en ellos un emblema de las miserias venideras, v los
llama las golondrinas del invierno. La analogia salla a
la vista en electo. Lo mismo que las golondrinas, los
deshollinadores se agarran a las paredes y buscan los
rincones mas sombrios; como ellas tienen un chillido
especial, estridente: como ellas son caseros y lieles a
sus costumbres: lienen usos particulares: jefes, bajo
cuvas leves viven contentos ; como las golondrinas, en
fin, parlen en ¢pocas fijas, invariables, por los mismos
caminos, v regresan hacia los mismos lugares. Menos
discretos que los pajarillos de la primavera, han dejado
penelrar sin embargo, el secrelo de sus peregrinaciones.
Se conoce su punto de partida, se sabe hacia que pais
se dirigen ; pero ; quién nos dira jamas adonde se van las
golondrinas? _

Es de observar que el pueblo se liga poco con los
deshollinadores: las golondirinas de invierno no le son
simpaticas. Los jefes de esos ejércitos de chicuelos cu-
biertos de hollin tienen sus tabernas y sus alojamientos
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Las golondrinas del invierno parisiense,

especiales ; diriase que existe entre esos trabajadores y londri 2 ot

los DhRerOS Bar TR soe 00N R i, (Ve e 2 N ~ Las golondrinas de invierno suelen aleanzar buenas
F”“ 1 []E‘-S[-l‘lliil‘. Soinoei ag{%l"i":‘;!;t?lﬁﬂﬂllilgﬂl’*élﬂtl:-:h I:jfztéii Prohlemas de ajedrez. (|) fortunas. pues conocen las ocasiones favorables. La sa-
wollinador se ha sentado en una taberna junto a un ar- ildﬂ -[ILL los bailes no la desperdician jamas, y repiten
tesano, sea aprendiz, oficial 6 maeslro. Los mozos que PROBLEMA NUM. 91, POR M. A. STAVENUTER. :EEEJ 111Pd?mdﬂﬁwlllhmnﬂ- el e S}gmlm.{i-dﬂ e, goe
estan todo el dia trabajando en una fabrica experimen- TR b A A Un cuariite, o buen senor,
tan un gozo incomprensible en moleslar, en perseguir NEGRAS. h”“*“f‘_‘,‘ _“]g““ payaso que acompaia a algun eleganle
con dichos, injurias y & veces con golpes, a esos indus- T S —— remwre sm— OMINO; un cudriifo y el matrimonio sera feliz. » — El
IAE R Theradosiue ghbs ]'rfzi*imiiliumL-n}m SRS . T 7 777 ; payaso su}:llu una carca jada, y el domin6 que ha oido
meses de invierno; y asi sucede que estos tllimos andan Ny i Ipdlf.t-]m matrimonio, quiereique la prediceion de la
casi siempre en cuadrillas, rara vez solos; el empedrado Y N P A ikttt de yeptenno oplenga una buend Tecompensa,
de Paris no es hospitalario para ellos; lienen sin em- 7 NN . 1hHIIHHEi i menudo en lugar del cuartiio cae una mone-
bargo, un amigo, uno solo, es el caslanero, — jotra % . A i _ a ﬁﬁtnl}li]l',ﬁ' . : :
golondrina de invierno! ¢l y ellos se ontienden v So. | K274, ety S A _I_Edmr_hom de plaza y el deshollinador son las dos 1n-
sostienen. Es verdad que el castafiero se inelina a los _ . :’ H : L-‘m- I-I-ﬂlml'{}:ﬂ Lle-ﬁ que mejor conocen ¢l flaco de lu‘ pobla-
chicos algo por gusto y mucho mas por especulacion _ § . i t;t_{,l_n [_Eh‘lrl Isiense, y {‘-_m.rmnh};}s explotan este conocimiento
No le disgusta ver su establecimiento al aire libre ro- iy PO ey SN (SN2 7 D e grandes ventajas. Unicamente el primero tiene un
deado de pequenuelos, que vienen a ser como unrétulo, | | N i intimo, que se encuentra en las tabernas, el cual
e ﬁnune*iu. Bovi 10 debie. Tos doskilinaoses son tlé - 9 | -i_ueﬂtﬂiillllllu‘s ].}[‘[_!L';]]ﬂﬁ en su bolsillo ; el segundo por el
su raza, lienen sus instintos, sus gustos, sus habilos: s MR I_Jj.lflyll;dﬂ[i[}? es 5_+_uimu L_h*: bebida, honrado, probo vy leal
como ¢l aparecen y desaparecen en Paris en ciertas i . . (.‘l-'.iji-.]-"b o ha'sentado en los bancos de la policia cor-
énocas del anio; hacen sus negocillos con cuidado: e . Eii..l,lli_,(lj:_}lld‘l un _1}[_)5}1:}[1mﬂdm'):, ast, sin saber porque,
quiero acusarlos de avarieia, PCro no son ]u"t'u'li-'-rfm y , ittt N Z f}{!lni?f la conviceion de (ue cada una {]_u estas H“*’”,“-'
T ote e T ATDR Tt 16 16 e Dathin Fos digos y | 12 / / 'i;r inas de invierno, al terminar sus peregrinaclones, dis-
mado golondrinas de invierno, y no obslanle son mas # tH‘”i:l‘{lL:! una completa felicidad y de algunos escudos
familiares que ellas, ast como son tambien charlalanes s, L, SR, D DMy o Teitl L. GH.

y audaces que no hay mas que pedir. Comen en todas | ) %

las mesas, sin que les asuslen los bufidos ni las pala- 7 7 i Q

brotas ; pero lo que mas desean en el mundo es el cnar- | §77 o S il O S, \

lito « le pelit solt, » (ue no Ei_‘!wl_li"'.'l_l]il’l'l de pedir 4 me- kwu fﬁki . (1) Solucion del numero 90.

nudo, obteniendole a veces, gracias a su incansable i;’;'u--J.-:-E 7 4 :

perseverancia. |!:ll".lfll que tienen [rio y hambre, v ¢l i : i { Ra 8 R A 4o ARa

il:illl_mﬂuut.u veneido por su aspecto echa mano al hol- BLANCAS. ?{ 'i ='-“{ 111 : P come G

] O Las blancas dan jaque-mate en cuatro jugadas. i f:ﬁliimﬁlﬁnj‘;{:,;EE_“.I&H!_ A Eome G
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